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Kiragottak balja
avagy Aki a melyseget latta
Tragikomédia harom felvonashan




A maszkabal
az egyetlen hiteles
vallomas magunkrol...

FGbb szerepldk:

DR. UMNA ISTVAN, vizmérnok, szabadidejében buzgarkutatd, tulképzett min-
dentudd, de felejtéképes

GIL GAMES, magasépitd, szabadidejében jatékprogramozd, sajat fejlesztése a
Coming out 1.0

ENK IDU, néimitator, szabadidejében biztonsagi 6r, finomra hangolt ember

ERESSZKI GRAL MOZES, vegyes identitds, ,a férfi* [?] (6smagyar, &szsido,
sumér-akkdd, székely), szabadidejében masszdr, sajat megvallasa szerint
~.morconauta”, ami semmit sem arul el réla, és 6 sem sokat arul el errél

IST ARNIKA, lestrapdlt pornészinésznd, szabadidejében névfejts, hisztéridba
hajld, egyszerl ndiszeszély

HUM BABA, a maga idejében az asvanyvizek Ore, vastaglabujjkérmii dzsinn
tonikkal (de lehet, nem is szerepld)

és felvonasonként sokan masok...

1. elvonas
A MUNKAKOZVETITO KiGYOZO SORABAN

Szereplok:
Gil Games
Enk Idu
Dr. Umna Istvan
Eresszki Gral Mézes
Ist Arnika

(Furcsa alakok mindentitt. Diplomas munkanélktiliek. A sor hosszu. Tél van.
»Dideregnek a nagykabatok«. Vannak, akik beszélgetnek, van, aki id6kézon-
ként szentségel, van, aki olvas vagy a mobiljan jatszik. HSseink [Okori, keleti
oltozetben, a férfiak szakallal] diskurdini kezdenek, s az egymdsmogottiség-
b6l lassan kupac, kupaktandcs keletkezik. Eresszki Gral Mozes Ist Arnikat lesi,
ugyhogy kapora_joén neki Dr. Umna Istvan kérdése, amit az elbtte és mogotte
alléknak szan...)

* %k *k

DR. UMNA ISTVAN Az embereket akdr 6ssze is hozhatnd a sordllas. Mint abban
az orosz konyvben... Melyikben is? Ehelyett mindenki 6nmagaba bugyolalja
magat.

GIL GAMES Hogy? (Zsebébe rakja a mobilt.)

ENK IDU Igen? (Odafordul.)




ERESSZKI GRAL MOZES (6sszecsuk egy kényvet) Tessék? Nekem szolt?

IST ARNIKA (megadll a riizs az ajkén, a titkrét tavolabb tartja) Tudja is maga,
hol kezddédik az ember? A fejénél vagy a farkanal...

DR. UMNA ISTVAN Az embereket akdr Ossze is hozhatna a sorallds... Ezt
mondtam, jol emlékszem, s fenn is tartom... De melyik konyvben is?

GIL GAMES A jatékok koraban sorallas, kedves uram? Esetleg a tragédiak,
esetleg azok... Egy kis cunami, egy nyolcas erdsségu foldrengés, hason-
16k...

DR. UMNA ISTVAN (Gil Gameshez) Maga szerint miért beszélgetiink e helyt?
Itt ugyebar mindenki deklasszalt egzisztencia... Sorstragédia... Amibdl sor-
tragédia lesz.

GIL GAMES Kikérem magamnak. Mert Kiragtak a magasépitoktdl, én még
nagymend maradtam, nem utolsé a sorban programozo...

IST ARNIKA En sem vagyok lekaszalt, mit is fecseg itt 6sszevissza! Kicsit el-
punnyadtam az évek alatt, de hires névfejtd studiot viszek.

ERESSZKI GRAL MOZES (Dr. Umna Istvdnhoz) Miért, maganak nincs masik
kereseti lehetdsége, valami olyan, amibdl megél?

DR. UMNA ISTVAN Buzgdrokat kutatok. Miéta mindennaposak az arvizek,
jobban megy a bolt. (Mérgesen folytatja.) De csak kirugtak mindnydjunkat,
azért evett ide minket a fene...

ERESSZKI GRAL MOZES En férfi vagyok féfoglalkozéasban, abbdl, mint tudjak,
nem lehet megélni. Nem csip-end-dél, csak olyan atlagos. Még a lIét elvisel-
hetetlen konnytiségéhez is atlagos. Massz6rségbdl tengédém.

DR. UMNA ISTVAN No, mdris egy j6 kontaktot hozott a sor. A sok buzgarta-
nulmanyozastdl becsipéddtem. Annyit hajlongani... Esetleg, ha regisztraltak
minket, utdna megmasszanthatna.

ERESSZKI GRAL MOZES (nem Dr. Umna Istvannak, hanem Ist Arnikdnak
cimzi szavait) Fogadéoram van. Hétf6, szerda, péntek déltél hatig. Férfi
és masszér. A tobbi napokon csak férfi. Ritkan pszicho-filozéfus. Direkte
punnyadtak vérpezsditésére specializalédtam. Kivalé fogasokat taldlok...

IST ARNIKA Roppant izgalmas. Akkor fogja meg igy a fejét, és tekerje el mas-
felé. (A sajat fején mutatja, mire gondol.) Engem nem érdekel a kapcsolati
toke...

ENK IDU (kezd odafigyelni a beszélgetésre, kbzelebb is lép Eresszki Gralhoz)
Férfi, az nagy tudomany. A magamféle finomra hangolt emberek (hajdt és
goénddritett szakallat bongyorgeti) igazan sokra értékelik az igazi férfiakat.

GIL GAMES Tényleg, maga még nem mondta, mivel keresi a...

ENK IDU (belevdg) Nappal biztonsagi 6r voltam, éjjel travitdncos vagyok. Es
buszke arra...

DR. UMNA ISTVAN Széval néimitator. Egyszer kimentettem egy magahoz ha-
sonlét az arvizbél. Mi volt a hdla? Eveken &t iildozott... De szép, hogy van
rendes, polgari foglalk...

ENK IDU Maga ennyire nyarspolgar? Magdnak csak ez a fontos? Nem az
emberek finomra hangoltsaga? Az odaadas, az empatia, az altruizmus, az
onfelaldozas? A nagy emberi érzések?

GIL GAMES (érdeklédni kezd a maga faragatlan maddjan) Mi maga, emos vagy
szadomazo?




ENK IDU (tanclépést tesz, pordiil egyet a tengelye kortil) Nem adom fel, mig...
(innentdl dudolja). El6sz6r mindig vérig sértenek, de aztan megértenek...
En megprébalok beilleszkedni, csak hogy megfeleljek a magukfajtaknak.
Az éjszaka a maganiigyem... A hivatalban még csak nem is sejtették. Fol
se vettek volna. De nem vonulgatok riszalva, miel6tt megvernének... Csak
ahogy a slager mondja... (tanclépést tesz, pordiil kettdt a tengelye kortil):
papparappa, papparappa... .ettél kezdve kettés életet élt, nappal kormoit,
de jott az este, és 6 Gjra zenélt...” Valahogy iqy... (Bliszkén kérbenéz, aztan
foldre sunyja fejét.)

DR. UMNA ISTVAN Nem moccan a sor. Mindig ez az émen nagy arvizek el6tt.
Nem moccannak a sorok. Olyankor tudom, lesz munkam elég...

IST ARNIKA Ha madr nem szabadulunk innen egy darabig, be is mutatkoz-
hatnank. Tudjak, engem érdekelnek a nevek. A nevek azt is megmutatjak,
hogy miért ismerkednek meg az emberek egymassal...

GIL GAMES Végil is... Gil Games (Dzsil GEmz) vagyok. (Kérbenéz.) Hadd ne
jattolgassunk ilyen nyavalyas idékben...

DR. UMNA ISTVAN Igaza van. Umna Istvdn vagyok, bardtaimnak csak Umna
Pisti (mondja maga elé meredve).

ERESSZKI GRAL MOZES Eresszki Gral Mézes a nevem, Orvendek. (Kérbe-
biccent.)

IST ARNIKA Ist Arnika. Nem miivésznév. Képzeljék, tok olyan, mintha a Gil-
gamesbdl 1éptem volna el6. Egy bolcsész pasim vilagositott f6l errél an-
nak idején. Hasz lehettem. Addig g6zom se volt réla, mit jelent a nevem.
O mondta azt is, hogy némen est shémen, vagy valami hasonlé... Arrél
is felsOtétitett, hogy a Gilgamesben, valami nagykdad eposz, oposszumrol
mar hallottam, hehe, van egy termékenységistennd, akit Istarnak hivnak.
Még kapujat is épitettek. Azéta se olvastam el... Belefogtam, de unalmas,
borzalmasan unalmas. Az a sok isten. TOK olyanok, mint az emberek... Az
Jst” meg egy névrdvidiilés, széval ilyesmi...

DR. UMNA ISTVAN Magdnak stadidja van?

IST ARNIKA Névfejté studiom...

DR. UMNA ISTVAN Es maga fejt ott?

IST ARNIKA (hosszii szévege alatt sokat heherint) Dolgozik nekem két bol-
csész. Egy esztétika meg egy mivészettorténész. Midta nem porng...
zom... (K6hécsel, krakog, hogy elnyomja zavarat és a kimondott szét.)
Szoéval, miéta nem dolgozom (megnyomja a mondat elejét), alig tudom az
éhbériiket kikbhogni. Még igy is jobban keresnek, mintha diakmunkan gor-
nyednének. Azért jottem ide, hatha ebben a valsag-miben jobban boldogul-
nank. Tudja, anyagilag... Ebbdl a segélykébdl kijonne a béruk kétharmada.
Hozzatevdleg... Eqyébként nekem koszonhetéen tok jo csajokat szednek
fel. Féleg csajok jonnek névfejtni. Ott hagyjak a havi diakhiteliiket. Hozzak
a férjjelolt nevét, mondjuk meg a tutit. Kifele gyakran mar mas a férjjelolt.
Vagy az esztétikusom, vagy a mivtévisem. Ok mondjék igy... OtbSl egyet
pedig hozzam kiildenek... Valami nekem is csurranjon... Van, hogy ra tu-
dom venni 6ket... Azért még nem vagyok olyan csunya... (A k6zénség felé
fordul. Csticsorit. Szdjaval biivészkedik, fintorit, grimaszol, hdtrahtizza
arcbdrét mindkét oldalon, hogy kisimuljon.) Napi 6t perc arctorna, hideg-
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meleg viz, uborkapakolas, arcpir, puder, s nem is olyan rossz... Botox?
Hogy én? Bulvarkacsa, rosszindulat? Phii, phii... (K6pint kettét.)

DR. UMNA ISTVAN (inkdbb maga elé dérmégi...) Hat, aki nem hallott a Gilga-
mesrdl, az nem vitte nyolc osztalynal...

IST ARNIKA Most mit cikiz! Tudnd, honnan jéttem, mit éltem at...

GIL GAMES Csak ezt a honnan jottem dumat hagyjuk! A 1ényeg, hogy most
ki vagy!

DR. UMNA ISTVAN (folytatja a maga elé dérmégést) Még csak meg se szol-
hatjuk, mert itt mindenki csal. Lop. Hazudik. Ilyeneket kell megmentsek
a nagy arvizekkor... Hajjaj... (Hirtelen felkapja a fejét és Enk Idura bok.
Atydskoddan szél.) Edes uram-néném, te be sem mutatkoztél. Azt tudjuk,
nagy harcos vagy, aki hamar 6sszeroskad, de mind nevet viselsz? (Jopofan
bazsalyog, s korbetekint. Hiatha besépdrhet valami elismerést szellemes-
sége miatt.)

ENK IDU (Felnéz, lassan, vontatottan koérbeforditja a fejét) Enk Ede vagyok,
de nektek csak Enk Idu. Ha igy 6sszejottiink...

DR. UMNA ISTVAN (félényesen) Eszrevették?

ERESSZKI GRAL MOZES Persze.

ENK IDU Hat persze! Ez...

ERESSZKI GRAL MOZES Ez hatborzongaté...

ENK IDU Ez zsenialis! Mondom, én Ede vagyok, de a tiszteletetekre idusitot-
tam... Enk Idu, Umna Pisti, Eresszki Grdl, Ist Arika... Ez zsenidlis. Csak ez
a Dzsil Gémz (Gil Games) 16g ki a sorbdl.

GIL GAMES (sértédotten) Igazan ram ismerhettél volna, Enk Idu! Ird le a ne-
vem, s latsz csodat! Gil-ga-mes... Soha nem vicceltek a nevemmel, mert
nem ta-lal-koz-tam sen-ki-vel, aki olvasta volna a Gilgamest rajtam Kiviil...
A sziileim sem olvastak... Csak naivan odabiggyesztették a Gilt a Games elé.

DR. UMNA ISTVAN En se!

GIL GAMES Maga se talalkozott, Umna ur?

DR. UMNA ISTVAN En sem olvastam... Mindig utdltam elolvasni a rélam szél6
cikkeket... Féleg az eposzi hosszuisaguakat...

ERESSZKI GRAL MOZES En viszont olvastam, s megdfagyott bennem a...

DR. UMNA ISTVAN Diplomds sumér-akkad munkanélkiiliek Budapesten...

ERESSZKI GRAL MOZES (tudélékosan) Mdr elnézést, én csak valahdnyadizig-
len vagyok sumér-akkad, mert vagyok ésmagyar, 6szsid6 és székely egy-
szerre, vallasilag meg székely szombatos, ha megbocsatnak...

ENK IDU Tudja fene, akkad vér cs6rog-e ereimben, mindenesetre egy ,6nma-
gat diplomasnak vallé” allamvizsga-szokevény all itt maguk el6tt. Bolcsész-
kar ‘98., tudjak, abbdl az id6bdl, amikor Kivonatokat olvastak mar csak a
kari héroszok. 111 hires, 77 hires, 33 hires... Akkor kezdtem néi ruhakban
jarni, hogy tobb esélyem legyen a vizsgakon... Mert bar tobbet olvastam,
mint a hiresek, mégis kevesebbet tudtam.

IST ARNIKA Nekem sincs diplomam. Ez a sor nekik van fenntartva?

DR. UMNA ISTVAN Ez nekiink, kedves Arnika. (Kérbemutat ugy, hogy Ist Ar-
nika és Enk Idu kimaradjon.)

IST ARNIKA Kész atverés, azt hittem, ahol legnagyobb a sor, oda kell beallni.
A kad vér nem tudom, hogy jon a képbe... Idefelé lattam egy Kis sort, azok
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krumpliért alltak, lattam egy kdzepes sort, azok bérletért alltak, lattam egy
nagy sort, azok nem tudom, miért alltak, de uvoltottek, salakat, zaszlokat
lengettek, és beszdltak, meg lattam ezt a sort... Ez sor a javabol! Olyan jo-
ravalé, munkanélkiili-arci emberek alljak. Barmelyikiikkel el tudnam kép-
zelni... A névfejtést... Gondoltam, idetartozom... AkKkor most rossz helyre...

DR. UMNA ISTVAN Igen, akércsak Ede/Idu tir/né! Nem itt a helyiik...

ENK IDU Nekem tulajdonképp van diplomam. Olyanszertim. En mindig
olyanszerii voltam. Gilgames-szer(i, nészerti, diplomasszeri. De mégis van
diplomam a fizetés Ecseri Mindentszabad Egyetem zsirplecsnijével. A Laci-
konyhaban vettem at, egy kolbaszzsiros papirtalca alatt...

IST ARNIKA Akkor hova mehetnék? El kell hagyjam a tarsasagukat? Ja, és az
semmi, hogy mind ugyanabbdl az eposzbdl 1éptiink el§?

DR. UMNA ISTVAN Ez nem olyan jelentdségteljes momentum, hiszen nem
olvasott minket senki... Még én sem...

ERESSZKI GRAL MOZES Az istenért se menjen maésik sorba! Ragaszkodom
magahoz...

IST ARNIKA Akkor mégis jobb lenne, ha mennék...

ERESSZKI GRAL MOZES Pedig ahogy kozeledne a masszdrszoba felé, ajton-
ként dobhatna le magarol valamicske ruhat...

IST ARNIKA Eresszki Grdl ur, ha Gr maga egydltaldn, amennyiben nagyon
férfiaskodik... En tékén rigom, mar megbocsassanak a hirtelenkedésem
miatt.

ENK IDU Maga nem egy pornészinészné, kedves Arnika? Azok ilyen... Ilyen
izék... Mintha lattam volna egy traviprodukcidban is. Ne bantsa nekem az
egyetlen férfit a tarsasagbdl...

IST ARNIKA  (duzzogva) Az voltam, na... Most munkanélkiili vagyok. Kirtigtak a
szakmabdl... Belerancosodtam... Nekem nem volt pénzem, még a csucson
sem, évenkénti teljes vércserére, rancfelvarrasra. (Lebiggyeszti az ajkat.)
Csak egy kis botox, vagy az se, mittudomén. Névfejtek... Az AIDS-mentes
cucc... No, mi az? (Enk Idunak.) Racuppant Eresszki Gral arra?

GIL GAMES (cséré6g a mobilja) Biztosan a Nobel-dij Bizottsag. Ha-ha... Ma-
gasépitészeti szabadalmaimért... (Idegesen kutat a zsebeiben.) Sosem
talalok télen semmit. Annyi a zseb rajtunk... Munkat se... Ha-ha... Végre...
(Felveszi.) Igen, igen, én vagyok. Ige-igen, igen, 6K is itt vannak. Igen, ide-
értek... Egqymas mellett allunk a sorban... De Kivel beszélek?

DR. UMNA ISTVAN Megmozdult a sor. Azt hiszem, elérkezett az id6...

ERESSZKI GRAL MOZES Mire?

DR. UMNA ISTVAN Hazatérni.

ERESSZKI GRAL MOZES De végre regisztralt munkanélkiiliek lehetnénk. ..

DR. UMNA ISTVAN Mindnydjunknak maradt egy kenyérkeresete... Atverné az al-
lamot? Elvenné masok morzsait? Mindenesetre én hazatérek... Becsiiletbdl...

ENK IDU Hol lakik, Umna ar? Egy kétablan?

DR. UMNA ISTVAN Kébényén. Miért kell izetlenkedni? Megmozdultak a sorok.
Holnapra annyi buzgar lesz orszagszerte, hogy nem gy6zém Kkutatni. Aztan
a gatszakaddsok, a gatmetszések... Es megint meg kell mentsem a vildgot!
Holnapig pihenek még vagy ezer évet.

ENK IDU De korabban azt mondta, hogy az allé sorok jelentenek arvizet...




DR. UMNA ISTVAN Jegyezze meg, fiam, ldnyom. Az idSk véltoznak. Eqy be-
szélgetésen belll is. Egyszer ezt mondom, egyszer azt mondom, de mindig
igazat mondok, hiszen én mondom...

GIL GAMES (befogja a mobil mikrofonjat, az egyre hangosabban beszélge-
tSket leinti...) Csendesebben. Nagyon fontos hivast kaptam. Az ir6 tizen...

DR. UMNA ISTVAN (jelentéségteljesen) Az iré. Hm.

ENKIDU Az ir6? Melyik?

ERESSZKI GRAL MOZES Miért iizen?

IST ARNIKA Jaj, ennyi volt? Az iréban biztam, hdtha az 6 éleslatdsa jo felé
terelgeti a sorsom...

ENK IDU Melyik ir6? Az eposzird vagy a dramair6?

DR. UMNA ISTVAN Eposzirék nem voltak, elvetélt bolcsészkém. Ennyit tudhat-

a... Az eposzok keletkeztek...

ENK IDU Voltak, csak az id6k homalyaba vesztek. De mindegy... Magyarazha-
tom annak, aki magat sem olvassa...

ERESSZKI GRAL MOZES Miért jelentkezett az ir6?

GIL GAMES (befogja a mobil mikrofonjat) Csendet! Nem tudok koncentralni.
Sokat mond. A jovonkrdl beszél...

ERESSZKI GRAL MOZES Mégis mit?

GIL GAMES (befogja a mobil mikrofonjdt, felemelt ujjal mondja) A lényeg,
hogy maradjunk egyutt. Minden koriilmények kozott. Legalabb a harmadik
felvonas végéig.

IST ARNIKA Mondtam, hogy nem véletlen keriilt 6ssze ennyi eposzi kellékes.

DR. UMNA ISTVAN Mi eposzi hésok vagyunk, nem kellékek...

ENK IDU Még két felvondson at magukkal? Sokat akar a héseitdl... Ozénfelvo-
nas is lesz? Akkor inkabb hazamegyek. Este ugyis bemutatdm van. Tancos
travidiamat adom elé a Homér’ bar Buja szalonjaban. J6jjenek inkabb oda,
ennyi engedményt tehet az ir6... Eljon velem, Mozes?

ERESSZKI GRAL MOZES Kikérem magamnak! En sem akarok egyutt marad-

. A mai vilagban? Egyiitt maradni... Féleg egy, f6leg egy... Ez rohej...
Legfeljebb Arnikaval. Kettesben... A lefﬁggényéz(")tt masszdrszobaban...

IST ARNIKA En is inkdbb hazamennék. Ennek az irénak nincs is éleslatésa...

GIL GAMES (befogja a mobil mikrofonjat, fennhangon inti le a tobbieket)
Nagyon rossz a vonal. Legyenek mar csendben! A jovonkrdl van szo!

IST ARNIKA Hogy hivjak?

GIL GAMES (befogja a mobil mikrofonjat) Szent Péter.

ENK IDU Szent Péter? Az egy masik konyvben van. Nagy hatalmu, de nem 6
az isten. Ot is irjak...

DR. UMNA ISTVAN Az nem kétdblds, az tekercses, aztan bibliofil papiros...

ERESSZKI GRAL MOZES Szent Péter irja ezt itt? (A sorban alldkra mutat.)

ENK IDU Melyik szent Péter?

GIL GAMES (befogja a mobil mikrofonjat) Nem értem. Hogyhogy melyik?

ENK IDU (taldnyosan mosolyog) Kérdezze meg!

GIL GAMES Mit?

ENK IDU Hogy melyik szent Péter

GIL GAMES J6, megkérdezem, bar maga megdriilt. Halld, kérdezi itt Enk Idu,
a medfelelésem, maga melyik szent Péter... Mar elnézést a kérdés pro-
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fansagaért... (Kisvartatva Enk Idunak.) Azt mondja, a legszentebb, de ne
kérdezziink, mert elejt minket mint témat...

DR. UMNA ISTVAN Nem értem, miért volt erre sziikség?

ERESSZKI GRAL MOZES En sem értem. Azt hittem, hogy élek, és nem irnak.
Tartsak a helyem, mindjart jovok... (Szenvtelentil kiballag a szinpad szé-
lére, a semmibe bamulva.) Ez elég nagy torés az egzisztenciamban. Mi
ehhez képest, hogy munkanélkiili férfi, mellesleg szamlaképtelen masszdr
vagyok? Mi ehhez képest, hogy Enk Idu a férfiassagomra tor? Mi ehhez
képest, hogy manapsag nem fajnak a hatak, a nyakak, a vallak, a gerinc
melletti izomkotegek? Nincs pénz, hogy fdjjanak! Az egész filozéfiam, amit
kinkeservvel felépitettem, amivel még a munkanélkiiliséget is megmagya-
rdztam, most... Most 6sszeomlik... Irnak minket? Engem, Eresszki Gral M6-
zest? Tudtam, nem lesz j6 vége, ha ilyen névvel élek, de nem gondoltam,
hogy akkor valik minden még rosszabba, mikor az ember a g6dor aljan sa-
jog. A godroknek nincs alja. A godrok alja az alvilag. Az én eposzi hazam...
(Visszatdntorog.) Es hogyan irja tovabb?

GIL GAMES Ha cs6ndben maradndnak, elmondandam végre... Ahhoz, hogy
atjussunk a kapun...

ERESSZKI GRAL MOZES (cinikusan) Arnika kapujan?

IST ARNIKA (naiv riposzttal) Az alvilag kapujan?

GIL GAMES (falfehéren) Letette. A harmadik felvonas végéig nem hiv. Akkor is
csak abban az esetben, ha elégedetlen az alakitasunkkal...

ENK IDU Mondja mar, ne kiméljen! Hogyan tovabb?

GIL GAMES Nem hagyhatjuk el egymast, mert egy vad vilagban csak egymas
kezét fogva maradhatunk meg... Most idéztem, khm...

ENK IDU Micsoda blédség. Ez biztos ir6?

IST ARNIKA Szent Péter, hallotta, nem?

ENK IDU A Legszentebb Péter. De mi dolga veliink? Ezredévek valaszta... De
milyen kapurdl is beszélt?

GIL GAMES Egy vallalat fébejaratarol.

ENK IDU Hm?

ERESSZKI GRAL MOZES Ez hillyeség. Hazamegyek. (Tenne egy lépést, de
nem megy.) Az angyalat! Mint a Bufiuel-filmben... Mennék, de nem megy...

DR. UMNA ISTVAN Melyikben is? Tudjdk, én talképzett vagyok az atlagmun-
kakra, ezért inkabb mindent elfelejtek... (Gécég maga elé.)

IST ARNIKA Széval egy fGbejarat.

ENK IDU Egy vallalaté.

GIL GAMES Egy asvanyvizgyarto és -forgalmazoé cégé, amit... (Itt tétovazik.)

IST ARNIKA Ne csigdzzon!

GIL GAMES Amit elfoglalt Hum baba, a vastaglabujjikérmii dzsinn tonikkal.

ENK IDU Ez észbontd!

ERESSZKI GRAL MOZES Ez sziirredlis! S6t, dark gétik!

DR. UMNA ISTVAN Nem, bardtaim, ez abszurd...

ERESSZKI GRAL MOZES En nem akarom, hogy irjanak, hogy megmondijak,
hogy odakiildjenek, hogy a fejem felett, hogy nekem semmi... En fugget-
len férfiember voltam vilagéletemben. Legalabb négyféle vér csdrgedez az
ereimben, nekem ne mondja meg senki!




IST ARNIKA De ez tok izgi. (Eresszki Gral Mozesnek.) Egy kis izgalomért még
magaval is elboldogulnék Kkardltve...

ERESSZKI GRAL MOZES Tényleg? Akkor nem ldzadok tovabb... Engem min-
dig a hiany tett h6z6ngoévé...

ENK IDU Végre megmondjak, végre nem nekem kell valasztani rosszabbnal
rosszabb lehetdéségek koziil! (Orjéngue székdécsel.)

GIL GAMES Es... (Kérdéen néznek rd.) Most mar nem tavolodhatunk el egy-
mastol tiz Iépésnél messzebb...

ENK IDU De ebbdl a sorbdl kiléphetiink? Hiszen értelmét veszti a regisztracio!
Felfogtak, vagy inkabb tegezd&djink, felfogtatok? Van munkank!

DR. UMNA ISTVAN Lesz, baratom, lesz. Még messze a harmadik felvonas!

IST ARNIKA Es ha csak atverés, ha kandi kamera?

ENK IDU Most elénk raktak egy rossz poénért ennyi statisztat? (Mutat a sorra.)

ERESSZKI GRAL MOZES Hogy lenne munkank... Egy széval sem emlitették,
mit kell tegylink a harmadik felvonasban. Hazamennek Gil Games, nem
hivnad fol azt a Pétert, hogy én nem vallalom?

GIL GAMES Sajnos a hivé szama nem lathat6. TITKOS.

IST ARNIKA Es most?

GIL GAMES Osszetartés van a buli el6tt.

ENK IDU Buli?

GIL GAMES Hazibulit kell szervezniink!

ERESSZKI GRAL MOZES Ez egy hillyeség, nem akarom... (Elrohanna, de va-
lami visszaloki a tobbiek kézé.)

IST ARNIKA Ugyis februdr van, ha j6l emlékszem. Rendezziink egy kirtigottak
baljat...

ENK IDU Miért, kirugtak minket egyaltalan? Holmi latszatallasokbdl...

DR. UMNA ISTVAN Hogy kirtigtak-e? Hat nem jottél még ra? Az eposzunkbdl
rugtak Kki! Oda akar visszagydmoszolni az iré. A vallalat kapuja az eposz
bejarata. Létbe vetett minket... A pesti Iétbe... A sorstablak... Azért tényleg
észbonto ez az egész...

GIL GAMES Azt is lizeni az ir6, hogy viselkedjiink és beszéljunk ugy a tovab-
biakban, hogy azt azok is megértsék, akik nem olvastak a Gilgamest. Széval
mindenki... Ne maradjunk rétegiizenet, meg ilyesmi...

ENK IDU (Dr. Umna Istvannak) Ebben, Umna Pistikém, neked van a legna-
gyobb rutinod. Hogyan Kkell, segitenél?

DR. UMNA ISTVAN (nem is hallja meg Enk Idu élcel6dését) Széval az a felada-
tunk, munkank, kildetésiink, sorsunk, hogy atlépjiik a kaput? Ennyi? Vagy
meg kell vivnunk Hum babaval, mert azt nem vallalom. Az egy krakéler, és
vastag a labujjkérme. Egyszerlien csak rank dobja a piros-fekete kockas
flanelkabatjat, és véglink. Inkabb hajlongas a buzgarok folétt. ..

GIL GAMES Azt mondta az ird, taldljuk fel magunkat, s akkor beteljesitjik a
kiildetésiinket...

ERESSZKI GRAL MOZES Biztato...

ENK IDU Jobb, mint itt téblabolni, akar egy tin6 a vagohidon...

IST ARNIKA Akkor most hova? Csak kapkodom a fejem. Igazan megtdmasz-
tanam valahol.

GIL GAMES Uljiink be egy helyre...
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ERESSZKI GRAL MOZES ElI6bb prébéljunk meg szétvélni egyszerre, hatha
csak egy rossz alom ez az egész. (Hajlanak rd.) Haromra szaladjon minden-
ki, amerre lat... Egy-kett6-harom! (Nekiiramodnak, de néhany lépés utan
megtorpannak, és hattal futnak vissza. Egymasnak utkéznek:.)

ERESSZKI CIRAL MOZES (tragikusan) Megpecsételtetett.

DR. UMNA ISTVAN Meg. Az iréi szandék a nyakunkra {ilt..

ENK IDU Igyunk.

DR. UMNA ISTVAN En is arra gondoltam. Melyik filmben is van, hogy a nekike-
seredett egzisztenciak vedelni kezdenek?

ENK IDU Mindegyikben, ahol szerepeltetnek nekikeseredett egzisztencidkat...
Inkabb zabaljuk magunkat halalra.

DR. UMNA ISTVAN Nem hagyna... Marmint, hogy kipurcanjunk. Hiszen tervei
vannak velunk...

GIL GAMES Igyunk, hatha megokosit...

ERESSZKI GRAL MOZES Hatha...

IST ARNIKA De hol?

ENK IDU Ez az! Hol?

ERESSZKI GRAL MOZES Valami olyan hely kellene, ami elég méltésagteljes
bukott sumér-akkad nagymendékhd6z, mikézben azon tanakodnak Budapes-
ten, hogyan koltézhetnének vissza az eposzukba... Vagy egy masik eposz-
ba... Csak el innen...

FUGGONY




2. elvonas
ALARCOSBALON

Szereplok:
Gil Games
Enk Idu
Dr. Umna Istvan
Eresszki Gral Mézes
Ist Arnika
Bolcsészlanyok

(Bal volt, de nem az Operahdzban, hanem a Létrom utca 8.-ban [IIl. emelet
3-as lakas], a budapesti ,nyocban”, egy kérgangra nyilo, kétszobds bol-
csészlakdsban. Mindentitt kényvek. Lampionok, szerpentinek. A falon egy
Janus-arc. HOseink ott lilnek, ahol helyet taldlnak. A hangulat lapos, buli végi.
Eresszki Grdl Mozes [aki most né] egy rozoga forgészékben tesped, Ist Arnika
[rajta szado-mazo alarc] pedig az 6lében. Dr. Umna Istvan egy hokedlin nyuij-
togatja labait. Gil Games és Enk Idu a szekrénytetén tilnek hatukkal 6sszend-
ve [mindkettén munkavédelmi sisak]. Enk Idu egy pezsgdstivegtornyot tart,
ami a parkettbol né ki. Két bélcsészlany [mindig egyszerre szélnak, mindig
ugyanazt mondjak két hangszinen, mindig egyszerre mennek vécére] is a
szinen van.)

* %k *k

ENK IDU (a szekrénytetdrdl) HE, most jut eszembe! Eresszki Gral, te néi alvi-
lagisten vagy... A néi alarcod a valédi arcod... Ezért is tavolodtam el téled,
férfiassagodon atiit6tt a néi dezodor...

ERESSZKI GRAL MOZES Khmmm...

GIL GAMES Pszt!

ENK IDU Miért pszt?! Itt férfiaskodik, nékkel viaskodik, s k6zben egy leszbika.

IST ARNIKA Hat te? Tényleg? Tulajdonképp milyen izgalmas is. (Még jobban
belesimul az 6lébe.)

ERESSZKI GRAL MOZES Khmmm...

GIL GAMES Miért pszt, miért pszt?! (Méltatlankodik.) Szigorian meghagyta az
ir6, hogy tobbet ne beszéljiink az eposzunkrdl. Talan még el is karhozunk,
legyen tabu! Kirtugtak beldle, kész. Identitasvaltas... Hatha igy visszatala-
lunk a gyokereinkhez...

DR. UMNA ISTVAN Ez kész dtverés, kész lebukds, Gralkdm.

ENK IDU (kiabrandult-diihésen) Fuj, és én majdnem belepistultam! (Kajanul
teszi hozza.) Umnapistultam...

BOLCSESZLANYOK (cinkosan a nézdk felé) Ha tudndnk, hogy miért j6 ez a
szdévicc, még jobban nevetnénk rajta. (Majd megszakadnak a ré6h6géstdl.)
De miért is ostorozzuk magunkat, hiszen mi alapitottuk meg nagy biiszkén
a kétkonyvesek klubjat az iwiw-en. Igaz, még kett6t sem olvastunk, hihi.

DR. UMNA ISTVAN A szesz izetlenné és olcséva tesz. (Enk Idu felé razza az
Oklét.)
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ENK IDU En tulajdonképp harmadik Vanszesz faraé mimidja akartam volna
lenni, am nem volt elég faslim, hogy liveggé csavarjatok... De hat emlékez-
tek, egyutt voltunk...

DR. UMNA ISTVAN Most azt kaptuk feladatul, hogy leittasodva 6mlessziik az
olcsé kocsmahumort? Es lebuktassuk tarsainkat?

GIL GAMES Adjuk magunkat, azt mondta az ir6. Abba belefér a lebuktatas,
a névtelen levél, a sugas, a besugas, a suttogd propaganda, az arctalan
nemzedék, a kettds identitas, a kettésiigyndkség, a haromperharmassag,
a harmas egység...

BOLCSESZLANYOK (cinkosan a nézdk felé) A hadrmas egységrél mar hallot-
tunk. Bevezetés, targyalas, befejezés. Ettdl lesz a szOveg széveg, amig nem
dekonstrualunk. Vagy nem? Nem, ez valami mads. Mert nemcsak a szemi-
narizald tanar fenekérdl kellene abrandozni...

DR. UMNA ISTVAN (rdjuk férmed) Meddig zagyvaltok itt, ti csitrik?

ENK IDU Hogy jon ide Boileau?

DR. UMNA ISTVAN (sértédotten) Ez az én szévegem kellett volna legyen, hi-
szen én vagyok tulmuvelt és tulképzett. Még reklamalni sem lehet. Az ir6
ukmukfuck kinyomta a mobilt.

ENK IDU De ne feledjiik, te nem humorizalhatsz, te egy komoly megmentdé
vagy, egy arvizi hajoés. Oregségedre antiszocidlhatsz, annyi szolgalatot tettél
az érdemteleneknek. En meg jartam bolcsészkarra, igy asszocidlhatok, ha
akarok. fnghogy vond vissza az ukmukfuckot is! Nem igaz ember nem igaz
torténethez vezet! A végén még az 6zdnvizet se hissziik el neked, hehe...

ERESSZKI GRAL MOZES (torokkészoriilés utan végre megszolal) De uraim,
holgyem s a két csitri csaj, mint oly sokszor, most is eltérink a targytol,
ha van targy egyaltalan. A kérdés pedig az, hogyan adhatna énmagat 6t
sumér-akkad nagymené Budapesten, a Létrom utca nyolcban, egy kor-
dangrol nyil6, udvarra nézé legénylakasban...

IST ARNIKA (naivan) Meg minek? Minek adna barmihez is... A nevét...

ERESSZKI GRAL MOZES (kimérten) 1de szillettiink, ezt nem feledhetjik el.

ENK IDU Ez valami orbitdlis tévedés. En nem sziilettem ide. Nem emlékszem
semmire abbdl az idébdl, mielétt talalkoztunk... Egyébként meg: Lét-rom ut-
ca nyoc (bluesosan elnyujtva énekli)... Harmadik emelet harom. III/III bluz.

DR. UMNA ISTVAN Ez egy Uigynoklista?

ERESSZKI GRAL MOZES Omenlista.

GIL GAMES (aggodalmasan) Hatarozottan szolt az ir6, hogy ne utalgassunk
az eposzra, hiszen kiragott, akarom mondani, kirigtak beléle minket, mert
nem kelliink oda senkinek. Egyeldre... Legyen mar tabu! Aki vét ellene, az
lehtiz egy bért magarol, mire vége a felvonasnak, porén és tisztan allhatunk
edgymas el6tt...

ENK IDU En benne vagyok! Nincs mit takargassak az olyanszerliségemen,
hehe... Meg is rontgenezhetnek, at is vilagithatnak. Hans Castorpnak adom
belsé térképemet, a géntérképeimet is.

DR. UMNA ISTVAN Te tényleg belemédszol a szerepembe! Arcatlansag.

ENK IDU Azért vagyok helyetted okos, mert ugyis mindent elfelejtesz.

IST ARNIKA En is benne vagyok ebben a bolcsész livegrulettben. Az irodalmar
pasimmal sokat jatszottunk ilyet, amikor nem volt kedve hozzad...
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ERESSZKI GRAL MOZES Mar felfedtem kilétem. De tessék... (Leveszi néi dlar-
cat, alatta egqy masik ndi alarc.) Rajtam ne miiljon, levettem valamit...
ENK IDU (félre, a k6zénség felé stigua) Lehet, legalul tényleg férfi, és masz-
szOr a szentem... Aki ennyi bért le tud nyazni magardl, az legalul barmi is

lehet...

IST ARNIKA (szinte mar belebujva Eresszki Gral Mézesbe) Megnéznénk lej-
jebb is.

GIL GAMES Hatha rejt valamit az anuszaban...

ERESSZKI GRAL MOZES Bunké vagy.

GIL GAMES Csak eldvigyazatossag. Kiilonben is, Arnika nézné. N6i rabnak néi
feliigyelS. Ez a szabaly...

ERESSZKI GRAL MOZES Miért, ez egy fegyintézet?

GIL GAMES Ahogy Enk Idu rahibazott — a Ill/Ill-as zarka. (Humoros prébal ma-
radni, el-elneveti magat.) Meg kell tudnunk, hihi, mit akarsz kicsempészni
a multadbdl, becsempészni a jelenedbe, hehe. Egy kokainkapszulat, &si
magvakat, hiihii, pollennyomokat. Meg kell akadalyoznunk!

ERESSZKI GRAL MOZES Ugye, csak viccelsz?

GIL GAMES (elvdlik Enk Idu hatatol, leugrik a szekrény tetejérdl, Eresszki
Gral fotelje korlil kezd sétalni) Nem viccelek. Az ird, aki a megtartdtisztem,
elrendelte, hogy mindenki feledje el, honnan jo6tt s hova tart. Tiszta lap,
elvtarsak. Tiszta belek, tiszta szellem...

BOLCSESZLANYOK (cinkosan a nézdk felé) Ebbe most hogyan kottyanjunk be-
le? Ez magas nekiink... (Mentegetézve a bulizékhoz.) Ezt gimiben sem ta-
nultuk... Amikor tanultuk volna, egy téli délel6tt, aramsziinet lett véletlendil...

ENK IDU Soé6tétség délben...

ERESSZKI GRAL MOZES Kollaborans.

DR. UMNA ISTVAN Elvtarsak?

GIL GAMES Uramat akartam... Nem, nem! Mégis elvtarsat akartam, meg-
hagyta az ir6... ELV-TAR-SAT. Egyébként csak laborans vagyok. Ti meg a
targylemezen nyuizsgé parazitak... (Do6bbent csond. Lassan mindenki koré
gytilik, szorul a hurok...)

DR. UMNA ISTVAN Te, drulé! Uramat akartdl, mi?

ENK IDU (elengedi a pezsgdstivegtornyot, az csérompéblve 6sszedlil, s oda-
ugrik Gil Games mellé a foldre) Te, spiclil Szent Péter ilyeneket hagy meg
neked? Nem vallalhatlak tovabb...

ERESSZKI GRAL MOZES Mit vakeralsz? Te, tapltégla! Te, fiiteni valé bolond!
Ki az az iré egyaltaldn? Van-e? Vagy csak hiilyét csindlsz bel6liink? Es eg-
zisztencialis cs6dbe vezetsz? Ahelyett, hogy ott maradtunk volna a nekiink
rendelt sorban, a tisztességteleniill bezsebelhet6 segélyre varva. Jatszol
veliink, hm? Halljam?! (Rdzni kezdi.)

IST ARNIKA (gunyosan) Tiszta belek, tiszta fejek? Tiszta nevek...

GIL GAMES Csak vicceltem. Nincsenek eléjogaim, nincs cella sem. Csak 6sz-
szetartds. En tényleg csak az ir6i szandékot teljesitem... Oldalak tucatjain...

ERESSZKI GRAL MOZES Te, néger!

GIL GAMES En nem tehetek semmirdl... Engem bizott meg, hogy a mélységet
lassam. En a parancsdra jelentek. Ez nem erkolcsi vétek, ez kotelesség. Az
utékornak tett gesztus.
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DR. UMNA ISTVAN Gusztus dolga. Kiterjeszthetnénk a relativitas elméletét a
szavakra is... Az erkolcsre is...

ENK IDU Mar megtortént, de aki elvonulva él, az lemarad a valtozasokrol, he-
he. Ez eposzi utalas volt, bocsanat... (Lehuz egy bort magarol.)

ERESSZKI GRAL MOZES Az észlelésre is kiterjeszthetd a relativitas, Pistikém,
hiszen minden van, még sincs semmi.

GIL GAMES De ez nem azt jelenti, amire gondolsz!

ERESSZKI GRAL MOZES Honnan tudod, mire gondolok, te, smasszer-ugynok?

GIL GAMES Nem tudom, de jelentést irok arrdl, hogy nem azt jelenti. ,A be-
szélgetés folyaman Eresszki Gradl Mozes, harmas vagy négyes identitasu
személy, arra a kijelentésre ragadtatta magat, hogy minden van, még
sincs semmi. Ami tulajdonképpen egy dalszéveg. Egy alter-vaker. E kije-
lentést ismeret-, lét-, észlelés- avagy mit-tudom-én-milyen elméleti prob-
lémanak alcdzta, pedig erds rendszerkritika. Tulajdonképp annyit tesz az 6
eléadasmaddjaban, hanghordozdsaban, és sajatos mimikdjdval fiiszerezve,
hogy badr - ldtszélag — mindenre van jogunk, mégsem tehetiink semmit,
mert ezt a jogot nem gyakorolhatjuk bonyolultsaga miatt, a jogot csak a
Jogalkotok, a beavatottak, az egyenlébbek az egyenlék kézott alkalmaz-
hatjak veliink szemben... Kiilonds tekintettel e kijelentés demokraciat
sullyosan veszélyeztetd élére és lazitdsra buzdito jelentésmezejére, az iro
figyelmébe aja’nlom atdolgozas végett Eresszki Gral Mozes karakterét.
Kelt: ... Alairas:

ERESSZKI GRAL MOZES AKi ennyire nyiltan vallalja szerepét a hésok elaru-
lasaban, az nem lehet tigynok. Ennek ellenére elarulhatnad a fedéneved.

GIL GAMES Fazekas-Labas néven jelentek, de csak az irénak. Hogy 6 mint
megtartdtiszt kinek jelent, azt nem tudom, de biztosan 6 is jelent, mert
nagyon ideges volt beszélgetésiink alatt...

BOLCSESZLANYOK (cinkosan a nézék felé) Ez rossz volt. Nagyon gyenge
riposzt. Ezért korber6hdgnének a torzskocsmankban. Fedénév — fazekas,
labas. Hiilyeség ez a térténelem. Egyaltalan nem vicces. Sok benne a tény,
kevés a duma. Még jo, hogy megsziintetik... Nem megyiink mashova? Lesz
jobb is. Nekiink tetszik a Gil Games (Dzsil Gémznek mondjdk), maradunk.

DR. UMNA ISTVAN Az nem lehet... Az nem lehet, hogy igazat mond...

ENK IDU Az nem lehet, hogy annyi sziv...

IST ARNIKA Most megbocsatunk neki?

ERESSZKI GRAL MOZES Nem tudjuk az iréi szandékot, ha van egyaltaldn...
Mi jarhat egy megtartdtiszt fejében? Ha meglincseljik Gil Gamest, lehet,
vége mindennek. Ha élve hagyjuk, lehet, szétrohasztja a darabot. Hiszen
az ir6 azt mondta, maradjunk egyiitt. JoOban, rosszban. Alkossunk csaladot.
A deklasszalt istenek, hdsok csaladjat, a bukott értelmiségiek csaladjat...

DR. UMNA ISTVAN Rétegét, nem?

ERESSZKI GRAL MOZES Csalddjat mondott. Meg is nyomta a szét, ahanyszor
kiejtette. De az ir6 magunkra hagyott... Elhagyta a csaladjat, a teremtmé-
nyeit, a feltamasztottjait. Letette a telefont, letett rélunk...

DR. UMNA ISTVAN Es valéjaban miért tette le a telefont?

ERESSZKI GRAL MOZES Mert zajosak voltunk. Mdr akkor érezte, hogy szét aka-
runk szaladni, hogy se isten, se haza, se csalad, hogy mindenki csak a maga
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utjan, a maga feje utan, a maga feljelentését szorongatva, a maga sérelmeit
dédelgetve, a maga érdekeit, iigyecskéjét, kicsinységét nagyra tartva...

ENK IDU Talan nem Kkellett volna Sugdlukorszagba tennie minket.

DR. UMNA ISTVAN Végtére is, mi koziink Magyarorszéghoz, nekiink, sumér-
akkad nagymendknek Mezopotamiabdl, hogy Gral szavaival éljek vissza. Az,
hogy itt is van foly6k6z?

ENK IDU Etilalkohol-kéz, hehe... EQyébként meg vegyen le valamit! (Dr. Um-
na Istvan kelletlentil valik meg egy borétdl.)

BOLCSESZLANYOK (cinkosan a nézék felé) Ehez, ehehez viszont nagyonn jo-
ho! Etilalkohol-k6z. Ez jobb, mint a Turulporkolt... A kedvenc irénk is ilyen
jopofa. Még soha nem olvastunk téle, de a tanarunk szokott idézni, allat...

ERESSZKI GRAL MOZES Most viccelsz, Umna Pisti? Genetikai és memetikai
tények allnak rendelkezésre annak bizonyitasara, hogy a gilgamesi isten-
és hdsvilag prominensei rokonok a pusztai magyar néppel. Neviinket is
ripsz-ropsz magyarithatjuk, ha ugy tetszik. Jo, levetek egy alorcat! (Leveszi
alarcat, alatta egy ujabb ndi arc.) De ennek ellenére igazam van!

ENK IDU Magyarithatunk itt, ha kiragott minket ez a megtartétiszt, bar inkabb
elveszejtd, biztonsagos kis eposzunkbdl, hogy kénye-kedvére szérakozzon
veliink... Kilbnben még magyar nevekkel is kildgnank egy Arany Janos-i
miieposzbdl... Apropd, Eresszki Gral, miért nem emlitetted, hogy te is be-
sz€Itél az iréval?

ERESSZKI GRAL MOZES Mert nem tudtam, hogy mit tudtok... Hatha valaki
mégsem kozénk vald... Gyenge lancszem, 16ty6gd tégla a falban...

ENK IDU Széval te is ugynok vagy?!

IST ARNIKA Es tényleg Szent Péternek hivjak?

ERESSZKI GRAL MOZES Tényleg szent Péternek hivjak. Kis sz-szel. Mivel az
apja jelentett, ezért ma 6 a nagy megmonddéember... Megtartdtiszt. De
pontositsunk! Mi egy jol mikodé ugynoki kor vagyunk. Erkolcstelenség-
gel hazal6 vigécek... A jelentés nagymendi... Ti is tigynok, én is tigynok...
Legfeljebb nem tudtatok réla, vagy nem akartok tudni réla. Ha gyanus mo-
mentumokat jelentesz valakinek, mondjuk az irénak, még nem tudhatod,
hogy ugynok vagy. Attdl, hogy ugy érzed, jelentened kell valakinek, még
nem biztos, hogy akinek jelentesz, azt érdekli a te jelentésed, ha pedig nem
érdekli, akkor a jelentgetésed oncélu, hiszen 6 nem is gondol arra, hogy
igynokként foglalkoztasson, mint egy kézalkalmazottat. Ez csak puszta fel-
jelentés, ami nagyon izgalmas tud lenni, féleg ha névtelen, de gyakran nem
éri el a cimzett hivatalok ingerkiiszobét, tehat a semmibe hull. Ha ennek
ellenére iktatjak, s az aktak a raktarak plafonjaig érnek, nemzeti attribtitum-
ma lehetnek. Jelenteni pedig nem btin, csak tarsasjaték. A feladat azonban
annak ellenére is k6z6s, hogy mindnydjan jelentiink egymasrdl és a minket
koriilvevd vilagrol. Kozos feladatunk: a talélés. A tulélés, hogy legyen kin
rohdgjenek az ufék, ha rank taldlnak a belsé naprendszer tiveggolyonak
alcazott halalbolygdjan. Ez a jelentés filozofidja. A jelentés meger6sit, ha
meg nem Ol. Ma kibulizzuk magunkat, holnap pedig megharcolunk Hum
babaval, és jelentést irunk egymas hdéstetteirdl vagy gyavasagarol...

BOLCSESZLANYOK (cinkosan a nézék felé) Mi csak jelentésmezdrdl hallot-
tunk. Kisétalunk oda, és viragokat szediink... Soka esik szét a darab? Essen
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mar szét! Hiszen arra varunk, hogy 6sszerakhassuk kedviinkre, mint a le-
aot. Alkalmazni akarjuk a tudomanyt. A tudomany mai allasat. Leallasat, he-
hehe... (Ekteleniil réhégnek.) Ez j6, ez na-ha-gyon jo-hé, nagyon bejéviink
magunknak, hehe... Na, most mit méltatlankodnak? Valamivel szérakozni
is kell ezen a dogunalmas cuccos-bulin...

DR. UMNA ISTVAN Hum baba a sajat lelkiismeretiink?

ERESSZKI GRAL MOZES Akar hivhatod igy is.

ENK IDU Készen dllok, jelentem! Egyébként meg... Mar az 6vodaban elkezdd-
dik. Ugy hivjak: arulkodas... Biztatdsra... Jogos védelembdl... Tudjatok, ez
a formuldja: Megmondalak az 6v6 néninek... El6szor Oonbiraskodas helyett
van. Megy a tokmag, és kéjjel elarul... Persze, ha jobban belegondolok, lelki
alkat is kell hozza...

DR. UMNA ISTVAN Alljunk csak meg egy pillanatra! En biztosan tudom, hogy
nem vagyok ugynok. A Tigris-parti oviban sem arulkodtam! Ha igaz... Ne-
kem nem kell Hum baba-lelkiismeret.

GIL GAMES Ezt mindenki biztosan tudja, amig meg nem szorongatjak.

IST ARNIKA Jellemzé. A férfiak leittasodnak, s maris nyomjék a politikai rizsat.
Gral, te férfi vagy, én érzem, hiaba ez a néi maskara... (Odanyul.) Ne poli-
tizalj, inkabb torédj velem!

ENK IDU Ez térténelem, nem politika.

ERESSZKI GRAL MOZES Ez félmuilt.

DR. UMNA ISTVAN Fél harom van. Fél hdrom per harom. Nem akarom elbaga-
tellizalni, agy, mint ahogy el kellene bagatellizalni, de én biztosan tudom,
hogy nem vagyok uigynok! Biztosan tudom, hiszen mindent tudok, csak
felejtek kissé. Magam vagyok a kijelentések ura. De nem a jelentéseké.
Utoljara oroszéran jelentettem, ezért lehet, hogy ram fogtak a félmultam.
Senki sem hianyzott... Egész pontosan emlékszem: 1988. november 7-én.
Pontosabban hianyzott, de csak azt a format ismertem, hogy senki sem
hianyzik. Elfogadtak. Nagyon jol hangzik ez a jelentés-filozéfia, de nem
lehet mindenkit egy kalap ala begytmoszolni, hogy aztan az atvilagitéd
show-n mint mosott rongyot elérangassuk.

ENK IDU (epésen) November 7-én nem jelenthettél, mert tinnepnek kellett
lennie. Felvonultdl. Sorban alltal, hehe... Az ember6zonben, a vérzivatar-
ban...

DR. UMNA ISTVAN Igy emlékszem... Még arviz is volt. Lehet... Oreg vagyok,
mit piszkaltok? Inkdbb hasznadlnatok elérelatasom, ha visszafelé mar ho-
malylanak a dolgok. Erzem példaul, hogy nagymonolégok kovetkeznek...

GIL GAMES Mindenki emlékszik valamire, leginkabb arra, amire akar. Hacsak
nem gyotri jétékony demencia. Vagy nem gyotri az dllamot jogi demencia,
az eléviilés, vagy nem gyotri a népet is egyfajta demencia, a birkasag. Na,
hivjuk megbocsatasnak... Viszont a nagymonolog jo o6tlet...

ENK IDU De ez nem eldrelatas, hanem sugallat...

ERESSZKI GRAL MOZES Elegem van a nagymonolégokbdl. A beszédekbdl.
Hagyjanak élnem. Majd én motyogok magam elé valamit, ha eljon az ide-
je... Jo Kis masszdr voltam. Viragrol viragra, hatrél hatra ropddstem, mint
edy morconauta. A morconautak gytlolnek élni, mégis alkalmanként elra-
bolja 6ket egy-egy felemeld pillanat, s maradnak... Ezeket a maradandé pil-
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lanatokat azonban keresik az igazi morconautak, mert tulajdonképp szeret-
nek élni. Csak ugy csindlnak, ugy csindlunk, mintha nem szeretnénk... Egy
morconauta legalabb kétarcu, akarcsak én. Igazi férfi és igazi né. Két lélek
egy ép testben. Itt a belsd naprendszerben, ahol toportytvé égett a Vénusz,
a szerelembolygd, legaldbb ennyi dukdl. En mint morconauta, tiltakozom
a Hum babaval val6 kiizdelem ellen, de aldavetem magam a sorsnak. Hatha
a viz Ujra viragba boritja a szerelmet... Az igazi szerelmet, mikor legalabb
négy lélek van két testben egy himen-agyon. En erre emlékszem. En mar
nem emlékszem jelentésekre.

ENK IDU Megbolondultal...

ERESSZKI GRAL MOZES Csak elegem van a nagymonolégokbdl. Ertitek? Nem
jelentettem senkinek, csak voltam. Sokaig. Néha rossz helyen.

ENK IDU Ne reménykedj, ez nem is klasszikus nagymonolég, mert tobb fiilta-
nud is akadt. Bar tobb fiill sem hallott mast, csak egy zagyvasagot, amivel
alcazni akarod, hogy te is jelentgetd vagy!

IST ARNIKA De mi lesz holnap, fiuk? Tisarkiban jottem, igy nem lehet Hum
babaval harcba szallni. Nagy macs6 az a Hum baba?

GIL GAMES A birka-megbocsatas nevében tényleg zarjuk le a vitat, a felvonas
végére ugyis mindenki pérén fog itt allni, nincs sziikség vadaskodasra, ujjal
mutogatasra. Egyitt kell maradnunk! A szinpadias atvilagitas mindent meg-
old. Miel6tt belépnénk a harmadik felvonas tisztitétiizébe...

ENK IDU Mindig azok jonnek ezzel a fatylat ra maszlaggal, akiknek szo-
rul a kapcdja! En tudni akarom, kivel megyek harcba, kire szdmithatok!
Tény, hogy jo itt a vilagitas, élesek a fények (felgytil az 6sszes szinpadi
lampa), de ha mar nincsen mit atvilagitani, csak pére testeket, akkor az
egész csak olcso vasari komédia... Rontgenezhetiink itt évtizedekig, mig
a hattérbdl halk zene sziirédik eld, az iratmegsemmisité gépek monoton,
surrogo zaja...

GIL GAMES Ha nem tetszik a .lépjunk tovabb”-mddszer, akkor nézz tikorbe,
és vess magadra egy kovet! Valamelyik éned hamis. Ertsd meg, most 0ssze
kell tartanunk!

ENK IDU En azt szeretném tudni, kinek vethetem a hatam, s nem azt, kire vet-
hetek kovet. Gral és te, Gil (Gilnek mondja), jelentdsek vagytok. Umna Pityu
gyants a demencidjdval. En nem tagadom, hogy jelentettem, bar valéjaban
nem jelentettem, am mivel mazochista vagyok, nem tagadom. Arnikardl
meg ne beszéljiink. Ha jelentett is, egy ilyen intellektus a 1étnek sem bir
artani... De rdlad, Gil, ezek utdan szeretném tudni, hatadnak vethetem-e a
hatam, miel6tt megmassziroz minket Gral.

GIL GAMES Szeretnéd tudni, te gyonge mas...

ENK IDU Bizonyitsd be, nagyfejui eposzcim-koélcsénzd neuvii, hogy becsiile-
tes maradtal! Hogy csak csontvelédig, és nem agyvelddig vagy romlott...
Micsoda epitheton cstiszott ki a szamon! Eposzcim-kolcsénzé nevd, hihi...
Nem huzok le magamrdl egy bért sem, mert nem mondtam ki az eposz
cimét. Csak utalgatas, tiszta mulvészet, barataim!

IST ARNIKA En is szeretném érteni. Szeretnék valamit végre érteni...

ENK IDU E-pi-the-ton or-nansz... Any-nyi mint: e-po-szi jel-z6. Mint eseted-
ben a .név-re iz-qu-16"...
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BOLCSESZLANYOK (cinkosan a nézék felé) Ebbdl vizsgaztunk. Bevagtuk a 44
hires eposz bevezetdjét. — Nem is abban volt. A tanar nyomta le eléadason.
— Nem is voltunk eléadason. — De, én voltam. — Akkor nekem is ott kellett
lennem. Lényeg a lényeq: 6tos lett!

IST ARNIKA Ertem mar. Réjottem. Azért kellett elfeledniink, honnan jottiink,
ami persze nem sikeriilt, mert csak igy lehet 4j személyiséget krealnunk
magunkbdl. Egy Kis agymosas, egy kis LSD-kisérlet, elektrosokk, ezekrdl
egy néi magazinban olvastam, aztan gyeriink, kezdédhet az wj buli... Uj
falak, 4j tornyok, 4j mélybe szallasok... Naa, ennyi volt a télem telhetd leg-
nagyobb monolég... Naa, most komolyan, hogyan jutunk ki a pusztaba?
Akar mar mehetnénk is, indulnak az elsé buszok...

ERESSZKI GRAL MOZES Latszik, hogy a névfejtés elveszi a tisztanlatasod, és
sulytalanna teszi a tantuszod. Szoktal olvasni, ha olvasol, megérted, mit
olvasol?

BOLCSESZLANYOK Mi nem szoktunk olvasni. Olvasni hosszadalmas. A kivo-
natra eskisziink. Igaz, nem kérdezett minket senki, de most kimegyiink
vécére. Kivonatolunk, hehe. En eldl, a mdsik én meg mogottem... Mert az
élet szdvicc, ezt mondta a tanarunk, hehe...

GIL GAMES Mit kotyognak ezek? Rosszabbak, mint egy szocril kavéf6zo-tr-
hajo!

IST ARNIKA Nem szoktam olvasni. Minek? Az eposzi h6s6k nem olvasnak, 6k
gyartjak az olvasnival6t. J61 mondom?

ERESSZKI GRAL MOZES Nincs vdrosi kozlekedés. Megbénult a véros. Nincs
varos. Mert nincs kozlekedés. Kivezetd kozlekedés sincs. Nem tudunk oda-
menni. Hum baba privatizalja az asvanyvizet, nem mi. Minden azt harsogja
tévéhiradotol a szalagcimig: sztrajk van. Nem tudunk odautazni a harmadik
felvonasba. Barkan sem:.

IST ARNIKA (sértédotten) A névfejtés nem napi miifaj, hogy hireket olvassak
hozza. Hogy egyaltalan olvassak hozza!

ERESSZKI GRAL MOZES O, micsoda szakkifejezéseket tudsz! Napi miifaj,
haha. Sztrajk van, babam. Ez neked minuszos hir? Neked az eposz is mi-
nuszos hir?

ENK IDU Szdéval asvanyviz-privatizacié. Ehhez kelliink mi?

DR. UMNA ISTVAN Ehhez kellek én, minden vizek tudéja? Miért nem hivtak
Noét. En nem privatizalok! Messze alljon télem az efféle gerjedelem!

ERESSZKI GRAL MOZES Te mit zsidézol itt rejtjelezve?

ENK IDU Micsoda kétablas fafejliség! Semmi iizleti szellem. Semmi szellemes
uzlet.

BOLCSESZLANYOK (épp Jonnek vissza, cinkosan a nézdk felé) Hehe, ez jo, ez
bard... llyet még nem olvastam a 111-ben...

IST ARNIKA De miért kell ekkora feneket keriteni az odautazdshoz? Az ir6
majd odatesz minket, hiszen azt csindl, amit akar. Az ir6 mindenhaté. Sza-
bad kezd, ha jol értem...

DR. UMNA ISTVAN Szabadelvii. Mert én értem jol!

ENK IDU Elegem van az ir6zasbol! Végre vegyiik sorsunk iranyitasat a sajat ke-
zunkbe. Lépjiink ki 1étfigyel6 kamerai hataskorébdl! Ehhez persze ti is kel-
letek, Gilkém (Gilnek mondja), Gralkam. Kapcsoljatok ki a jelentészoftvert!
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ERESSZKI GRAL MOZES Igen, igazad van. Le az iréval! Minek ide az iré, hi-
szen eposzi vigécek vagyunk. Gondolunk egyet, s ott termiink, egyszerre
tobb helyen is, ha kell... Barmikor, barkinek eladjuk magunkat, s ebbdl a
szempontbdl jobb is, ha senki sem ismer minket. Nincs eléélet, nincs baj.
Nincs eléélet, nincs elditélet...

GIL GAMES Mekkora szinevaltozas! EI6bb még jelentds, most meg felejtds...
Igy kell, bardtom, ez visz elére... Es te tudtad, hogy dsvéanyvizet kell priva-
tizalni?

BOLCSESZLANYOK (Gil Gamesre mutatnak) — Ez a pasi az enyém lesz. — A tied?
— Az enyém. — De hat egyek vagyunk? Most melyikiinké? Osztozzunk?
— Legkozelebb Kiilbn megyiink vécére. Aki a révidebbet huzza, eléremegy.
Mig az egyik pisil, a masik pasizik, hihihi...

ENK IDU Gil (Gilnek ejti) mondja Gralnak, hogy nagy feja...

GIL GAMES Valtozhat az ember partdllasa. Nemcsak négyévenként, de egy
éjszaka alatt is. Igazad van, Gralkam, és nekem is igazam van: le az iréval!
Uj eszmék zsongldrijei jutnak csak elébbre... Parveniik és koponyegforgatok
ideje jott el! Meguntuk a megtartdtisztet. Nem foglalkozott veliink oda-
addan, nem vett minket komolyan, lekicsinyelte jelentéseinket. A jovében
magunknak jelentiink: egy szép uj vildgot. Vizekben bévelkedét. Uj iddk, uj
folyokozok dalait, eposzait irjuk...

DR. UMNA ISTVAN Ez is csak asszocidlgat, s nem vet gatat a habrigyasag-
nak... Na, mindegy, szereptévesztés az élet, mit kifogasolhatnank hat egy
szindarabon? A lényeg, nem utazhat a magunkfajta busszal. Az nem a mi
zsebiinknek val6 zo6tybgés... Mar a szabad helyvaltoztatasnak is gatja van.
Cenzushoz kotott.

ERESSZKI GRAL MOZES Egy sumér-akkad nagymend is roghoz kotott adés-
rabszolga. Még van egypar arcom... (Mondja, mikézben hiizza lefelé.) Azért
jo, hogy nem felejtettiik el teljesen, honnan indultunk el, s vannak alterna-
tivaink a helyvaltoztatasra.

IST ARNIKA Az iré kivalthatta volna nekiink az 6tvenszdzalékos bérletet... Eny-
nyi azért jarna, ha mar belénk kotott...

ENK IDU Siman Kitoriink ebbdl a felvonasbol. Roham!

GIL GAMES Meg kell valamit vallanom. En mint a Coming out 1.0-as szoftver
kifejlesztgje. ..

ENK IDU Igen, Gilgames, te eposzcim-kolcsonzé nevii?

IST ARNIKA Igen, felh6karcoldk ura?

DR. UMNA ISTVAN Igen, besiigék besugéja, te jelentds legény?

ERESSZKI GRAL MOZES Te programozol?

GIL GAMES Hat, mit tagadjam. Széval... En rittyentettem ezt a programot,
de véletleniil koriilirtam magam felsébb parancsokkal, s most én is benne
vagyok nyakig a virtualis pacban.

IST ARNIKA Azt hittem, valami zaftosabb a Coming out 1.0, hehe...

GIL GAMES Ez az egész a Coming out 1.0. Ebben mindenki kirukkol, eléruk-
kol, kiteszi a farbat.

ENK IDU A farat, hihi...

BOLCSESZLANYOK (segitségkéréen a nézékhéz) Mi az a farba? Mar az tezer
forintos kérdésnél elbukunk... TOk €go...
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GIL GAMES (feddden) A Coming outot nagy tiszteletlenség félbeszakitani, f6-
leg éretlen széparadicsomok és sz6zaptojasok dobalasaval. Tehat... Ebben
a darabban magunkat kell adjuk. Ir6 sincs. A darab munkacime: Coming
out 1.0. Van egy nagy elénye, tudom a logikai utat, amely Hum babahoz
vezet. Viszont titeket véletlenre programoztam, tehat mégis minden bizony-
talan, csak az nem, hogy jottok velem. Viszont, ha velem jottok, gazdagok
lesztek. Ja, és Eresszki Gral Mozes is csak annyit tud, amennyit megirtam
neki...

IST ARNIKA Most istenkedsz? Teremtesz, elhagysz, visszatérsz? Okitasz?
El6bb is 1ditottal, vagy l6dentottal. Melyik is, melyik is?

GIL GAMES Most, hogy révidesen mindnydjan meziteleniil allunk egymas szi-
ne el6tt...

IST ARNIKA Akkor mehetiink busszal?

DR. UMNA ISTVAN Ebbdl nagymonoldg siil ki.

ENK IDU Vagy Hammurappiba siilt pogacsa...

BOLCSESZLANYOK (cinkosan a nézdk felé) Hi-hi, hi-hi, ki-hi az a hamurabbi?
(Nyeritenek.)

DR. UMNA ISTVAN Hadd beszéljen!

GIL GAMES Szdval most, hogy rdvidesen mindnydjan mezitelenil allunk
egymads szine elé6tt... Es tobbedik megnyilvanuldsombél végre elétort az
igazsag forrasa...

ENK IDU Ez nemcsak nagy, de unalmas is lesz... Van egy oOtletem, menjiunk
ki, hogy tényleg nagymonoldg legyen, ne Kortesbeszéd...

ERESSZKI GRAL MOZES Egyetértek.

DR. UMNA ISTVAN Menjiink!

IST ARNIKA Féjon csak a maga levében, ha mar kézos pacba keritett minket,
vagy hogy mondjam... (Kimennek mind, kivétel a bdlcsészlanyok, akik
letelepednek Gil Games eldtt.)

GIL GAMES (folytatja, mintha mi sem tértént volna, a semmibe [a k6z6nség-
re] révedve) A Zu madar elvitte a sorstablakat. Nincs visszaut. Vétettem a
fogadalom ellen, utaltam arra a franya eposzra. (Leveti a borét, alatta szar-
nyak.) De hat mit tehetnénk, ha ez hataroz meg minket. Na, mindegy! Ha
ezentul vétek, csak a lelkeim hasadhatnak le rélam. B6rom mar egy sincs.
Bar a programot én irtam (most észreveszi az elétte térdepldket), nem lat-
hatok elére semmit (nekik magyaraz), mert valaki kezeli ezt a programot is.
Apszu vagy Marduk... Vagy kései hajtasaik, folytatasaik. Egy biztos, a jaték
harmadik részében a pusztaban bolyongunk, hogy megtalaljuk Hum babat
és megmentsiik a vizet. De magam sem tudom, hogy sikeriil-e ezen az &si
tajon, ezen a folyok6zon...

BOLCSESZLANYOK (cinkosan a nézék felé) — Ezt akarjuk felszedni? — En nem.
— AKkor mit tlsz itt? Menj ki vécére, én most kivételesen maradok! — Melyik
én? — Hat én én. — De ez nem j6é semmire, ez egy lazer, egy balfék... — Ez
relativ!

GIL GAMES A szférak zenéjét hallom az Operahaz feldl. Itt, ezen a nyolcbeli
koérgangon lehet a legélesebben hallani. Lejottem ide, hogy megtapasz-
taljam, mit rejt a mélység. Feljegyzéseket készitek, hogy soha tobbé ne
tévedhessenek az istenek, mikor teremteni lesz kedvik. Igen, irtam egy
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programot, hogy a legtokéletesebben megtapasztalhassam a foldi vilagot,
hogy a legtokéletesebb jelentést irhassam. A programba beleszéttem leg-
kedvesebb hdseimet, legjobb barataimat, de az itt és most véletlenjeit nem
vagyok képes kikiisz6bolni. (A bélcsészlanyok csékoldzni kezdenek.) Még
nem tudom, le tudjuk-e gyézni Hum babat, még nem tudom, mi célja van
Hum baba legy6zésének, s azt sem tudom, hogy ti, itt a labamnal részegen
csOkoldz6 bolcsészlanyok, mit kerestek a programomban? (Azok oda se
hederitenek.) Egyet azonban tudok, az apro jelentések lassan odaérnek is-
teneink fiilléhez, és Gjragondolnak mindent, djragondolnak minket. Mert igy
nem lehet. gy nem lehet... (Elsirja magat.) Ez egy tévedés volt... Tévedés
volt a kétablak koraban, tévedés volt a tekercsek koraban, a kddexek kora-
ban, és tévedés most is, a monitorok koraban... Igy nem lehet... Ertitek, ti,
ott fonn?! (Az €g felé razza oOkleit) Megkértetek, hogy jelentsek, mint foldrél
valé, de magasra téré. Magasépitésznek sziilettem hat. Felh6karcol6k ma-
gasabdl és romijairdl jelenthessek, de mi a hadla, elvesztettem kevés isteni
részem is. Elvesztettem a tisztanlatasom. Hibas programot irtam, amelyet
at sem latok. Nem vezet sehova a logikai tt, mert én sem vezetek sehova.
Mint egy rossz bolygdjard, amely leszall a Marson, egy darabig fotok ezreit
kiildozgeti, talajmintakat elemezget, aztan ismeretlen okbdl elnémul 6rok-
re. Ugy érzem, lassan én is elnémulok 6rokre. S Ti (az eget kémleli) nem
fogtok segiteni, mert nem tudtok vagy nem akartok. Igazabdl, nem is va-
ayok benne biztos, hogy azért kiildtetek ide, hogy jelentsek. Lehet, csak a
véletlen pottyantott ide, a magyar Mezopotamiaba. Nem is volt velem sem-
mi szandékotok... Csak bennem volt késztetés a jelentésre, s tigy gondol-
tam, a legkevesebbet azzal artok, ha az isteneknek jelentek, s nem holmi
megtartotiszteknek. De mostantdl megtagadok minden egytittmiikodést,
akkor is, ha nem volt soha. AkKor is, ha alairtam valamit, akkor is, ha nem,
akkor is, ha kényszeritett ra valaki, akkor is, ha nem. Leszamoltam veletek,
isteneim... Most leszamolok magammal is, maradék illizidimmal... Dupla-
gondolom a harmadik felvonasnyi jovét... (Kilépdel a szinpadrdl, odahagy-
va a foldon driilten tekergézd, egymadsba gabalyodott bolcsészlanyokat.)

FUGGONY
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3. elvonas
UTBAN A ,,FORRAS” FELE

Szereplok:
Gil Games
Enk Idu
Dr. Umna Istvan
Eresszki Gral Mézes
Ist Arnika
valamint
a Politikus
a Kampanymenedzser
a Broker
a Bankar
a Befekteto
1. Kubikos
2. Kubikos
3. Kubikos
a Tolmacs
az ldegen

([A szinpad széle ugy van keretezve, mintha az egész jelenet egy monitoron
keresztiil lenne lathato. A szinpad egyik oldalaban hatalmas szamitogép duru-
zsol.] Oten tantorognak a sivatagi tdjban. A hattérben homokbuckadk, sem-
mibe nyulé szégesdrotos kerités. A délibab gémeskutat formdz. Szomjasak,
éhesek, napok dta keresik az dasvanyvizet. Dr. Umna Istvan kezében vizereket
mutatd vardzspalca. Egyre fogyo hittel kbvetik. Enk Idu csak vonszolja ma-
gat. Gil Games I6kdb6si elére. Ist Arnika kezében cipelldjével tantorog, mellette
Eresszki Grdl Mozes [tovabbra is né] rogyadozik...)

* %k *k

ENK IDU (megtorpan, a tébbiek is megalinak) Fakasztani kellene... Fakaszta-
ni, mert szomjan veszunk.

DR. UMNA ISTVAN Ez a vizek orszdga? Foly6t sem latok, nemhogy a kozét...
A palcam is lekonyult, ahogy ideértiink...

ERESSZKI GRAL MOZES Se Hum baba, se viz. De jobb is!

IST ARNIKA Csak elhozott a busz a puszta széléig. Sztrajk ide vagy oda. Ra-
adasul ingyen. De ebben a tiisarkiiban kimegy a bokam...

GIL GAMES (idegesen) Az egy buszkabel volt a szamitégépben, te szerencsét-
len! Mi csak egy adat vagyunk.

ENK IDU Kartoték... Sziviink mig... Erlel...

DR. UMNA ISTVAN Megint kezdi... (Legyint.) Mindegy, ugysem tudom, ki irta
és mi ez, csak arra emlékszem, hogy valamikor tudtam ezt az akarmit... Mit
nem adnék egy j6 kis arvizért... Atmosnd a tekervényeimet, mint Héraklész
Augiasz istalloit...

ENK IDU Nem hiilye a bugris. Valami még dereng a vén csontnak...
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IST ARNIKA De hét emlékszem, hogy egy sarga buszrél szélltam le...

GIL GAMES (fivéltve) Nem fogtad még fel?! Képpontok 6sszessége vagyunk,
mogottink szamok. Felvillanunk, frissiiliink, 1épdeliink egy térbeli koor-
dinata-rendszerben. Néha elére, sokszor hatra... S ami a lényeg, lassan
semmire sem emlékszink...

IST ARNIKA (meghangosodva) En emlékszem, na, egy sarga buszrol...

ERESSZKI GRAL MOZES Nem, szivem, te egy sdrga hazbél 1éptél kil

DR. UMNA ISTVAN Abbdl ugyan mdr nem, abbdl mér kirtigtak minket az utcé-
ra. Pedig biiszkék lehettek volna rank. Csoportos sumér-téveszmés katato-
nia. Sajat diagnozis...

IST ARNIKA Hat nem az eposzbdl rugtak ki?

DR. UMNA ISTVAN Minket mindenhonnan kirugtak, mert negyven folétt mar
nem kell az ember, a félisten, az isten sehova...

ENK IDU Sarga haz? Azt mar privatizaltak... De ott is szivesebben lennék,
mint itt.

DR. UMNA ISTVAN Pedig milyen jé agygyiijteményiink volt... Vilaghirii! Csupa
defektes agy. EIGk és formalinban azok! Mindegyikben egy kerékkel keve-
sebb... Vagy tobb... Lehet, hogy az én memoriam is ott maradt...

ERESSZKI GRAL MOZES Megmondtam, tavol &ll tslem minden privatizacio.
Tavol allt, s most még messzebb Iépked. De ott mintha egy gémeskutat
latnék laba kelni...

IST ARNIKA Igen, legaldbb egy gémeskutat privatizalndnk, de azok is kicstisz-
nak a kezunk koziil. Hum babat is meg akarom szorongatni! Szerintem
nagy macso!

ENK IDU Azt hiszem, végem. Feladom. Miéta kidobtak a sarga hazbdl, nem
talalom magamat. Minden megalléban le-f6l szdllok a villamosokra, de
elindulnak. Nincs nyugalmam... Pedig sargak... Nagy, sdrga szeleteldk...

ERESSZKI GRAL MOZES Jén valaki.

GIL GAMES Megint hallucinalsz?

POLITIKUS (mogétte kampanymenedzsere lépked. A menedzserhez) Erdekes
Kis csoportozatot képeznek. (Gil Gamesékhez.) Csak nem valasztani mennek?
Latom, tikkadtak, biztosan leitatta magukat az ellenfelem, aki semmilyen
eszkoztol nem riad vissza, csak hogy nyerjen. De a reggeli szédat mar nem
allja. En csak egy korty kristdlytiszta, még allami dsvanyvizzel szolgdlhatok.

KAMPANYMENEDZSER (a kézonséghez) Valamit azért ér, hogy sikerdijért jar-
tatom a szamat... De tulzas fejenként egy egész poharral felajanlani. Jobb
lenne, ha 6ten kapnanak egy poharral. Azért is halasak lehetnek, hiszen
életet mentettiink.

POLITIKUS A legnemesebb dsvanyviz széles e hazaban. Még a japan csaszar
is ezt innd, ha tudna réla. De nyugodjanak meg, révidesen tudni fog rola.
Ha megvalasztanak, és megszerzek minden jogot a kitermelésre, nemcsak
a csaszar filéig jut el a hir, hanem a bevasarlokézpontokig is. Ott majd
maguk is megvehetik, ha a lejarat el6tt akcidzzak... A pillepalackokat meg
jO pénzért visszavalthatjak...

KAMPANYMENEDZSER (a kézonséghez) Tul sokat igér... Ez mar talzas.

POLITIKUS (a kampdnymenedzserhez) Te, Janos, oszd mar ki a poharakat,
hadd toltsek az uraknak meg a holgyeknek.
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KAMPANYMENEDZSER (ad egy poharat) Ez egy csudapohdr, ahanyszor az aj-
kakhoz ér, megtelik Gjra.

POLITIKUS (megnyugszik) Még sosem adtdl rossz tandcsot... (Toltenek, at-
nyujtiak Ist Arnikanak, aki fintorogva felhajtja az egészet.) Ha ram szavaz-
nak, viragba boritom a pusztat. Minden buckan Las Vegas, minden akacos
kézepén Manhattan, minden falu helyén megaloplaza lesz. De ehhez az
kell, hogy megszerezzem az asvanyvizek jogat. Es miénk a vildg, kedves
barataim! Csupan egy kozbeszerzést kell levajaznom, ez hiiszmilla zsebbe.
Aztan kedvezményes hitel. A bankdrnak némi csuszépénz aktataskabol
aktataskdba. Ugy 6tvenmilla a felmart 6sszegbdl. Csak tizenhét engedélyt
kell beszereznem, hogy kinyerjem a fold Kincsét. Ez cirka tizenhétmilla.
Engedély per milli6 egy-egy idegesen izzadd hivatalnoktenyérbe. Koltség-
téritésembdl a szam orékmosolytira varratom a sarki plasztikai sebésznél.
Es nyert tigyiink van. Ne habozzanak! Még alkalmazhatom is magukat mint
segédmunkas, hiszen olyan megnyer$ az abrazatuk. Killdenek nekem egy
fényképes Europass Onéletrajzot meg egy kézzel irt motivacios levelet,
s maris cipelhetik az asvanyvizes rekeszeket, a gongyolegeket, ha tigyesek,
még targoncas tovabbképzésre is beiratkozhatnak. Tamogatom a negye-
dét, ha alairnak nekem tiz év rabszolgaidét...

KAMPANYMENEDZSER (okitdlag az ,istenekhez”) Khm... Természetesen nem
kell félniiik. Minden legdlis. Vasser ur dsszeférhetetlen. Nem lesz benne egy
cégében sem. Magukat bejelenti. Ha gond lenne mégis, titkositja ezer évre
a valésagot. Nem jonnek a nyomukra.

POLITIKUS De ne feledjék, ehhez az kell, hogy rdm szavazzanak... Es déljon
a della...

KAMPANYMENEDZSER (idegesen a politikushoz) A nevét, a nevét, ne feledje a
teljes nevét! A della sz6t nem biztos, hogy ismerik. Mondjon pénzt! (A ké-
zonségnek.) llyen hiilyét, még elvesztem a sikerdijat, mert ez egy marha.
Di-let-tans.

POLITIKUS Marduk Karoly vagyok. A Mindent Nekem Part képviseletében.
A szavazdlapon balrél a masodik logd, ha nem tudnanak olvasni. Mar bo-
csdnat...

KAMPANYMENEDZSER (idegesen a politikushoz) Ha nem tudnak olvasni,
lehet, az iranyokkal is bajuk van, meg a log6 szé6t sem ismerik. (A k6zén-
séghez.) Ididta!

POLITIKUS Oké, akkor izilingvidzsben. Széval a papirnak ettdl a sz€létdl, ha
igy allok maguknak... Széval a papirnak ettél a szélétél a masodik abra,
amin egy nagy kaktusz és egy fityisz lathatd. Alattuk egy kor. Abba kell az
ikszet irni. A korbe. Az ikszet ismerik?

KAMPANYMENEDZSER (idegesen a politikushoz) Igen, az ikszet biztosan is-
merik. Azt mar egy masfél éves gyermek is ismeri...

POLITIKUS Nehogy az egész lapot huzzak at iksszel, az végzetes hiilyeség
lenne. Csak a kis karikaba egy ikszecskét. Sok kis iksz — eqy nagy gyézelem.
Fényeremény...

(A kbzonséghez.) Imadom ezt a kampanydumat... Eszik, mint a cukrot...
Hiaba, no, segit nekiink a kereskedelmi kanalizaci6... No, most mennem
kell, én is szavazok, s nem akarom megvarakoztatni a médidkat. Szavazok
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egyet magamra. A pohar magukndl maradhat, rajta van a fényképem. Sz6-
val ne feledjék: Marduk Karoly... Kaktusz és fityisz... (A kampanymene-
dzserhez.) J6 volt?

KAMPANYMENEDZSER (a politikushoz) Egészen tlirhetd. (A nézdk felé.) Ma-
gahoz képest...

DR. UMNA ISTVAN Ez, ugye, széra sem érdemes. Ez a jelenet mintha nem is
lett volna...

GIL GAMES Nem irtam bele a programba, az biztos. Ez kiviilrél keriilt bele...

ERESSZKI GRAL MOZES Igy van, széra sem érdemes. Egyre tdvolabb 4ll t6-
lem. Csak még egyszer masszirozhatnék a lefliggdny6zott kisszobaban...

ENK IDU Az a gumiszoba volt, s téged massziroztak, te mimadzalélek.

GIL GAMES Nem tudok jobbat, tegylink ugy, mintha nem tortént volna sem-
mi, s vanszorogjunk tovabb, hatha eljutunk valahova a virtualis térben...

DR. UMNA ISTVAN Tegyiink tigy négy évig. Vanszorogjunk a nekiink hagyott vir-
tualis térben, a nekiink hagyott virtualis levegéb6l médjaval szippantgatva...

ENK IDU Hé, figyeljetek! Azt hiszem, egyre kozelebb keriil a kerités hozzank.
Pedig csak itt {iliink elhalé porainkban...

Eresszki Gral Mézes (gunyosan) Igen, mintha ideguritanak. Nekiink adjak a
keritést. Véqgul is, ha elég hosszu, még jovedelmezhet is... Vagy elvissziik
a MEH-be, vagy rafogjuk, hogy ez a vasfiiggony, s eladjuk aranyarban négy-
zetcentiméterenként.

GIL GAMES A végén oliinkbe hull egy privatizacié. Bar ezen mar nagyon cso-
dalkoznék...

IST ARNIKA De mi van mégoétte? Hum baba f6ldje? Hum babat akarom!

DR. UMNA ISTVAN AsvanyVIZ -kutak?

ERESSZKI GRAL MOZES Gémeskuit-délibabok, a la Dzsil Gémz... Unom ezt a
felvonast, még az életnél is tervezhetetlenebb...

ENK IDU Megprébalok felkapaszkodni, hatha tigy jobban latom. AAA! (Remeg-
ni kezd, mint egy aramutott.)

IST ARNIKA Urlsten ebbe aramot vezettek!

ERESSZKI GRAL MOZES (Gil Gameshez) Miért nem mondtad, hogy életve-
szélybe keriiliink a programodban? Vagy ez egy pogrom? (LelGkik Enk Idut
a keritésrol.)

GIL GAMES Mert nem voltam benne biztos, s miért riogassak elére. Nem
influenza ez, hanem egy 6nall6 életre kelt szoftver. A Coming out 1.0-as,
atipusos virus.

IST ARNIKA Apropé, ne szomorkodjatok, hogy nektek nem maradt abbdl a
poharbdl, ez so6s vizet adott, hogy mindig emlékezziink ra...

* %k *k

BROKER (szaladna el mellettiik, de ahogy jon, megtorpan, s helyben fut,
lihegue osztja az észt) Elszalad maguk mellett a vilag. Foldonfutok lesz-
nek, vagy kengyelfutok, akik eladjak a lépiiket a szervkeresked6knek egy
Durbints ségor araért. Itt vannak ezek a nagyszert értékpapirok. Holnaptol
hossz lesz, ripsz-ropsz elszabadul az aruk. Tézsdeindexiik a plafont verdesi.
Van befektetheté pénziik? Mert megtaldltak az emberiiket, ez nem vitas!
Adjak nekem a pénzt, aztan ne is torédjenek velem! Most érdemes vasarolni
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,Tiszta Forrasbol” Asvanyvizrészvényt, hosszi lejaratra. Egyenesen az Alom-
Kincstar Brokerhaztdl. Valsagallé csomagjaim is vannak. ,Ha jon a bessz,
el ne vessz, engem keressz!” J6 vaker, nem? Bard, nem? A nagy zuhanas
elé6tt tovabbadnak rajta, mert idében szdélok, mint most is! Na, vesznek-e?
(Kelletlentil 6sszedobjak maradék pénziiket.)

GIL GAMES Legalabb, ha megfial, lesz mibdl eltemetni Enk Idut, haldoklik
szegény.

BROKER No! Ez hdrom papir ara. Itt a névjegyem, dombornyomott, bézs...

ENK IDU (hal6 poraibdl) Tisztara Amerikai pszicho... Meghalok, azt hiszem...
Ne gondolj ram rossz szivvel, Umna Pityu! Okosabb voltam nalad, nem
nagy ugy...

DR. UMNA ISTVAN Sziiletésedtdl mindhaldlig kibukott bolcsész, estétdl reg-
gelig profi travi, nyolctdl négyig kitliiné biztonsagi 6r voltal. Kedveltelek...

BROKER Most ram figyeljenek, mert jobb dolgom is akad, squasholhatnék
éppenséggel. Hivom Onéket, ha mozgds van a pénzpiacon... (Elszalad, de
még visszakiabdl.) Emeljék fel a fejiiket! Tapaszkodjanak, hiszen elszalad
maguk mellett az élet...

EGI HANG A ,Tiszta Forrdsbél” Asvanyvizrészvény értékét vesztette, mert a
probafiirasok kideritették, hogy valakik mar megfartak az uzletet, és elve-
zették a vizet mas égtajak felé.

DR. UMNA ISTVAN Ezt biztosan csak hallucinaljuk.

ERESSZKI GRAL MOZES Te tudtad ezt?

GIL GAMES Nem, nem tudtam. A jaték harmadik részébe barki beleirhat...

DR. UMNA ISTVAN Enk Idu meghalt.

GIL GAMES (odaborul, zokog) A legkevesebb, hogy elkaparjuk a tiz kor-
miinkkel.

ERESSZKI GRAL MOZES Kaparjunk akkorat, hogy mi is beleférjiink!

DR. UMNA ISTVAN Haldlunkkal privatizéltuk jeldletlen sirhelyiinket. Legaldabb
lesz egy fektiink alatti placc, ami a mienk, s nem kell k6zds kéltséget sem
perkdlni utana.

ERESSZKI GRAL MOZES Ezzel csak a férgek nem értenek egyet, azoknak ha-
tarozottan utban lennénk itt is.

IST ARNIKA Uljiink kérbe, tgy kaparjunk! (Kérbetiinek.)

DR. UMNA ISTVAN Hétha itt van a gesztenyénk eldsva...

GIL GAMES Hatha ez a husosfazék...

ERESSZKI GRAL MOZES Ez dégkut, bardtom. Csontleves fortyoghat az aljan...

IST ARNIKA Erém sincs, annyira éhes vagyok. Nem kaparok tovabb. Most egy
csirkefarhattal teli, zomanca vesztett fazéknak is Oriilnék. Ott a tavolban,
mintha bogracsolnanak...

DR. UMNA ISTVAN Azok katasztréfaturistak. Megjottek, kozeleg a végiink.

IST ARNIKA Odamegyek... Elébe megyek a torténéseknek... Hatha adnak
ennem...

GIL GAMES El lehet innen menni! De mennyivel baratibb, ha egyiitt assuk a
sirunkat...

ERESSZKI GRAL MOZES Ne menj sehovd, az csak délibab.

DR. UMNA ISTVAN Nézzétek! Itt van valamil

ERESSZKI GRAL MOZES Haha, még a sirhelyiinket is privatizélta valaki!
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GIL GAMES Piros-fekete kockas flanelkabat.

IST ARNIKA Ez nemrég halt meg. Béviben van a husnak... Hopp, itt egy la-
minalt kartya. Hogyaszongya... Ez nem lehet igaz... Hum baba 6rz6-védao,
be nem jelentett egzisztencia. Korunk Bt. Semmi egyenzakd. Flanelkabat.
Igazi balek lehetett... (A nézékhoz.) Es titkon még rajongtam is érte.

DR. UMNA ISTVAN Meghalt Hum baba? Akkor mit keresunk itt?

ERESSZKI GRAL MOZES Egy tjabb beldthatatlan kanyar, mi, Gémz?

GIL GAMES Semmit sem tehetek... Végig kell futnia a programnak...

% %k %k
(Lodobogas hallatszik a tavolbol. Fujtatdas. Megall eqy kocsi.)

BANKAR (gyonyorti feleség til mellette a négylovas hintén. A bankdr kenyér-
morzsat hint a foldon tilék kézé) Mindenem, minden hitelem a tiétek,
hiszen hiteles emberek vagytok. Nemkiilonben jémagam. Ez pedig egy hi-
teles hely... Ki kell masznotok ebbdl a borzalmas slamasztikabol! De mire
is van sziikségetek? Lassuk csak! Dzsil Gémz, nevezett Gilgames, neked,
fiam, fészekrako hitelt adok, kedvezd, 1000 szazalékos THM-mel, ne nézz
ram ilyen értetleniil, tudod, THM - Teljes Hidegretételi Mutatd, ezt tetézem
egy 120 éves, négyemberéltds futamiddvel, mert ha hazad-hazad lesz, te
eposz nélkiil maradt hés, gyermeked is lesz tucatjaval, 6k meg kénnyedén
visszanyogik nekem és az unokdimnak a t6két s a kamatot. Neked, Ist Ar-
nika, diakhitel kellene, am jelentkezned ill§ valami fizetés egyetemre, oda
csak felvesznek... Bar igy a hiteled azonnal elaszik, de semmi baj... Majd
pornézol tjra. Ha megunom a feleségem, iizenek. A, ez nem jé, hiszen még
kozépiskolad sincs. Nem baj, kitalalok valami testre szabottat. Lehetnél a
személyi edz6m, hah-hah-hah... Vagy irodatakaritém osztalyvezetdi bérrel.
Mit szolsz?

DR. UMNA ISTVAN Ez példatlan! Honnan tudja a neviinket?

ERESSZKI GRAL MOZES Isten?

DR. UMNA ISTVAN O az iré?

IST ARNIKA (elragadtatdssal) Nem latjatok, nem halljatok, hogy bankar?
A megmentém... O, mi a neve, nagy j6 uram?

BANKAR (idegesen hadarva) Az nem fontos, a lényeg, hogy mindent tudok,
hozzam fut minden szal. Az irodam egy pokrejtek. Minden rezdiilésen raj-
ta tartom érzékeny ujjaimat. Eresszki Gral Mdézesnek megzizzenciahitelt
ajanlok, hogy elmozduljon 6énmaga alapjardl avagy holtpontjarél, mely igy
is elég ingatag, az adésok bortone felé. Dr. Umna Istvannak Dementia-
csomagunkat javasolnam, amely életbiztositassal kombinalt, s jol johet
gatszakadasok esetén a megmentd nélkil maradt utékornak. Noénak is
ezt kinalta a bankom, s bejott. A csomag garantdlja, hogy nem feledkezik
meg a torlesztérészletek fizetésérdl. Internetalapt, automatizalt rendszerbe
keriil. Szinte ingyen vagjuk magdhoz, hah-hah-hah. Es nagy elénye, hogy
mindenrdl villamgyorsan értesiil az elektronikus szamlakivonatbdl, mikor
oOsszeroppan a jové. Enk Idunak is lett volna 6tletem, de neki most mar csak
egy egyszeri, Ujjasziletési segélyt tudok ajanlani, amit persze, hah-hah-
hah, ti vesztek fel. Végezetiil annyit, hogy mindez a jelenés a legnagyobb




megtiszteltetés. A bankvezér személyesen nem szokott leereszkedni az
tigyfélhez, még a kiemeltekhez sem. Na, megyiink, le ne késsiik az eskiivét!
Még annyit, olvassatok el az apro betlt is! A részletekben lakik az 6rdog! (El-
botorkal mellettiik alsonadragban és nyakkenddében a brdker... Ellenkezd
iranyba.) Egy Kis hitel, brokerkém? Van egy j6 palyaelhagy6 konstrukcionk,
deklasszalt isteneknek, hah-hah-hah. No, csapj a lovak k6zé, mire tartlak,
te tusko... (Dliborégue elhajtanak, még visszakialt.) Ja, és ez nem mindsul
ajanlattételnek. Ez csak egy félhivatalos, barati vizié volt, hah-hah-hah...

GIL GAMES Szedelddzkdodjiink, ha sirhelyink sem lehet, legalabb talaljuk
meg a bejaratot.

ERESSZKI GRAL MOZES Vagy a kijdratot, hisz minden relativ...

DR. UMNA ISTVAN Mér nem hiszek el semmit. Szerintem van itt viz, csak
altatjak a kisembert. Megtévesztik a palcamat is a technikdjukkal... Ha a
politikus tigy nekibuzdult, mint egy buzgar, kell itt viznek lennie, higgyétek
el nekem... Az 6sztbneim még a régiek... Igaz, szarazsagtiré névényeket
latok, de felszin alatti vizeket érzek... Es azt sem hiszem, hogy ez egy prog-
ram. Ez maga a szemenszedett valésag...

ERESSZKI GRAL MOZES Haza akarok mennil

IST ARNIKA Most mdr én is. Igazéan follépnék magdhoz egy masszézsra. Es
minden ajténal levetnék valamit, ha még akarja. Olébe omlanék, ha férfi, ha
nd, ha ember, ha isten, csak ne legyek itt. Félek. Nem lesz ennek j6 vége...

GIL GAMES Tudjatok, hogy nincs visszaut... Ne sirankozzatok, kdvessetek!

* %k *k

BEFEKTETO (dudordszva) Mindeniitt j6, de a legjobb itt. Az e foldi kedvez-
ményparadicsomban! Mindeniitt j6, de a legjobb itt, a legnyugatibb baksis-
fellegvarban. Mindeniitt j6, de a legjobb itt, ahol még van mit megvenni...
(Eszreveszi a tdpaszkoddkat, szedelédzk6dbket.) Csak nem ti is a verseny-
targyalasra jottetek? Végigiilhetitek, de a kbzbeszerzés az én beszerzésem,
lezsiroztam mindent. Elk6tyavetyélik nekem ezt a kerités mogotti orszagot. ..

DR. UMNA ISTVAN De hat mi is ebben az orszagban...

BEFEKTETO Menjetek csak vissza az eposzotokba, nincs nektek orszagotok!
A j6 O6reg Mezopotamia esetleg befogad még mint nyugati menekiilteket.
Vagy ha mégsem, s ennyire agyalagyultak vagytok, menjetek vissza a Li-
potmezdre! A kerités ezen oldalan 1évé foldek elkeltek. Mar a Holdat is
felparcellaztak. Lemaradtatok az informacidversenyben... Van ott is egy-két
kéiiltetvényem, mert idében érkeztem. (Mutat az égre.) Es az enyém a leg-
értékesebb, mert privatizaltam Armstrong labnyomat. (Flityorész, hozent-
régerébe illeszti hielyjkét.) A keritésen tuli vilagot is megszerzem. Es van
egy tanacsom, jobban teszitek, ha nem turjatok itt az anyaf6ldet (a gédérre
mutat), mert barmikor erre johet a gazdaja...

DR. UMNA ISTVAN De hat ott nem foldek vannak, hanem foldalattisagok. Viz,
végestelen végig fold alatti tengerek. Vagy igaz lenne a rémlatomas, mar
tényleg elloptak a vizet?

IST ARNIKA Hiszen Hum baba, az dsvanyvizek ére is halott!

BEFEKTETO Ugyan, ti tényleg lemaradtatok. A vizet mdr elvezették alagcsove-
ken egy masik kontinensre.
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DR. UMNA ISTVAN Haét igaz? Nincs viz? Csak beton van? Csak kifutépalyak a
semmibe... Az 6sztoneim is cserben hagytak?

GIL GAMES Nem, ez csak porhintés, hogy elprivatizalja elSliink.

ERESSZKI GRAL MOZES Miért hazudna nekiink, mikor labdéba se rugha-
tunk... Rdadasul ez egy program, ugyhogy tokmindegy!

BEFEKTETO (a keritésen tulra mutat) Ott egy repiilétér van. Eqy félorszagnyi.
Ott landol majd a Kiildottség. Eqy 6cska TU-144-es gépmadaron!

GIL GAMES (megittasodva) Az a Zu madar! Es visszahozza a sorstabldkat!

BEFEKTETO Nem Zu maddr, te balgatag, hanem Tupoljev 144-es, a madar-
csorili gépcsoda. A szovjet Concorde.

GIL GAMES (lelkesen) Es leszdll a Zu madar, visszaadja a sorstablakat, min-
den a régi kerékvagasba keriil, a program logikai ttjai ajra logikusak lesz-
nek, és megtérhetek teremtd isteneimhez, hogy elmagyarazzam jelenté-
seim értelmét, amiket a mélységbdl killdtem hozzajuk...

BEFEKTETO (a k6zonséghez nevetve) Itt kétféle ember van. Az egyik nem ért
ahhoz, amit csinal, de sok pénzt akar beldle. A masik fél méterrel lebeg a
fold folott, és sirdogal, hogy kirantottak aldla a talajt. Az egyiket lefizetem
egy neki soknak tiind 6sszeggel, a masikat lesajnalom, és enyém minden.
Ilyen egyszert itt maguk felé! Agyd! Akik meg az Okluket razzak, a harma-
dikfélék, bruhaha, azok nem is emberek, bruhaha... Ha eljon az idejiik, bot-
tal uthetik a nyomom. Kuldnben is ott van nekik a konc, a megvesztegetett
hozza-nem-érté... (Rbhégue kilépdel a szinpadrdl.)

* %k *k

(Kubikosok joénnek, miianyag gyerektalicskdkat tolnak, megallnak pihenni,
torolgetik a veritéket a homlokukrol.)

3. KUBIKOS Jo vétel volt ez a talicska. J6 kis madeinchina (bettihiven ejti).
Erdemes bejarni a Tecséba. Mindig van ledrazas. Es mindig van gyerek-
talicska, mert ugysem kell senkinek! Ki az a hiilye, aki a gyerekének talics-
kat vesz manapsag...

. KUBIKOS Olcsd, az biztos. De birja-e majd a strfi leallasokat?

. KUBIKOS Maijd kiderdul...

. KUBIKOS Nem is gyartanak joféle, békebeli kubikos talicskakat. Megteszi
ez a mlanyag is.

2. KUBIKOS Ugyis csak tgy csindlunk, mintha kubikolndnk. Munka sincs...
Jon a foéldgyalu, a markold, azt annyi... Mi vagyunk a statisztika, vagy hogy
mondjak...

1. KUBIKOS Statisztéria. En madr voltam statisztéria egy filmben. Nincstelent
alakitottam. Azt mondta a rendezd, elég hiteles vagyok, csak tul sok még a
thz a tekintetemben... Hat lattok a szememben tiizet?

2. KUBIKOS En nem.

3. KUBIKOS En sem. Hacsak nem torkoly fiistolog benne, azért ilyen homa-
lyos...

1. KUBIKOS Oltari szerencsénk volt, hogy megcsiptiik ezt az utépitést. Latja-
tok azt a dombot? At kell hordani ahhoz a dombhoz, hogy a ketté kozott
hidat épithessenek, akiknek az a dolguk.
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. KUBIKOS AKkor lesz munka egy darabig.

. KUBIKOS Lesz, lesz, nem fog éhezni a csalad...

. KUBIKOS J6, hogy ennyi utunk épiil...

. KUBIKOS Miért j6?

. KUBIKOS Nem jo, ha utak épiilnek? Az csak j6, ha épil valami... Az or-
szag...

. KUBIKOS Te utazol az tton?

. KUBIKOS Tolom rajta a talicskam. Jobb, mintha géréongy6koén tolnam.

. KUBIKOS Tényleg, nem vettiink haromnapos talicskatolasi matricat...

. KUBIKOS A ledlldsavban nem is tolhatnank... Sebaj, vagjunk at itt a mezén,
rovidebb. fngis ez a mi terepunk...

W= W ~=N
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(A tdavolbol reprilégépzigads kél. Egyre hangosabb. Hdéseink folott, akik egy
gémeskut mellett alldogalnak, elbombdl a gépmadar. Gil Games magabdl
kikelve kiabal.)

GIL GAMES Megmondtam, visszajott! Visszajott a Zu madar! Visszakapjuk a
sorsunkat, a megérdemelt sorsunkat!

DR. UMNA ISTVAN (biiszkén) Itt a sorsunk! (A kutra mutat.) Csak szereztiink
egy gémeskutat. A palcam is meredez...

IST ARNIKA Egy kiszdradt gémeskutat.

ERESSZKI GRAL MOZES Ez egy skanzeni darab, Szentendrérdl szallitottak
ide, csak el kellene olvasni a tablat. (Olvassa.) Ez a betyarvilag korabeli
agas kuat, a Gémeskut-visszahonositasi program keretében...

GIL GAMES (belevag) El kell olvasni a sorstablakat! Nektek is el kell olvasni!
Visszajott a Zu madar! Visszakapjuk a sorsunkat, a megérdemelt sorsunkat!

ERESSZKI GRAL MOZES Ez teljesen begoly6zott. Rosszabb lett, mint Lipéton
volt. (Ekkor egy hatalmas, piros-fekete kockas flanelkabdtot dob valaki az
egymast tamaszto csoportozatra. Hum baba ingét.)

EGI HANG Megérdemelt jelentéskényszeretek zubbonya... Viseljétek egész-
séggel, mig a vilag, s ne tovabb...

GIL GAMES HANGJA Elész6r minden els6tétiil, utalva a teremtés el6tti kaosz-
ra, aztan megkezddédik az djraosztas. Mindenki Uj sorssal vaghat neki a
vilagnak. Tiszta kétablakkal!

DR. UMNA ISTVAN HANGJA Arvizek el6tt hull a foldre ily mélységes sotét. Ne-
ked tényleg agyadra ment ez a Zu madar. Hagyjuk mar a siiket joslataidat!
Elszartad a programodat, elszurtad a programunkat. Pedig milyen jo kis
munkanélkili lehettem volna. Kellett hozzajuk szélnom... De most tényleg
vizet érzek, nem egy gémeskutat, mitoldgiai 6zonvizeket... Azt hiszem,
beszaladt...

IST ARNIKA HANGJA Téged oOlellek, Eresszki Gral? Még sohasem szeretkez-
tem kényszerzubbonyban...

ERESSZKI GRAL MOZES HANGJA Engem o6lelsz, Arnika.

IST ARNIKA HANGJA Elj6étt a mi idénk. Hiuzz magadhoz! Lehullt rélam min-
den. (Kenetlen nyekergés hallatszik.)

1. KUBIKOS Ez az a domb. Ez a piros-fekete kockas. Ezt kellene eltalicskazni.

3. KUBIKOS Pihenjunk Kicsit.

29,



— N

. KUBIKOS Gyorsan meglesziink vele, aztan kisurranunk a kantinba...
. KUBIKOS Mondom, pihenjlnk kicsit!
. KUBIKOS Uldogélj csak, elkezdjiik, aztan beszallsz, de a sort te fizeted. (Az

1. és 2. Kubikos dolgozni kezd, kelletlentil csatlakozik hozzdjuk a 3. is.)

. KUBIKOS  Hg¢, itt csontokat talaltam.
. KUBIKOS En meg egy kétablat, rovasok vannak rajta... (Tisztogatja, kiran-

gatja, magahoz éleli.)

. KUBIKOS Itt egy szakallas koponya!
. KUBIKOS Itt meg ketten 6sszedlelkeztek. A bordaik egymasba cstisztak.

Azt hiszem, Kkiteszem a taccsot...

. KUBIKOS Mindeniitt ez a foszlés, piros-fekete kockas flanelkabat. Hozza-

érni is szornyt.

. KUBIKOS Szdlni kéne az épitésvezetdnek. Lehet, hogy ez valami lelet.
. KUBIKOS Nehogy szdlj, akkor ledllitjak az épitkezést, jonnek a régészek, mi

meg mehetiink haza az éhkoppot nyelni.

. KUBIKOS (felcsattan) Mit faj az neked, hiszen dolgozni sem akarsz?! Nincs

bennetek semmi nemzeti 6ntudat? Haza iranti kotédés? Isten el6tti félsz?
Hatha gazdagithatnank vele a torténelmiinket...

. KUBIKOS Ne haragudj, mirél beszélsz? Egy kubikos szintjén? En egész

¢letemben a foldet tarom fGldre szegett tekintettel. Még hogy 6ntudat? Még
hogy nemzeti 6ntudat! Az 6ntudathoz ki kell egyenesedni. Igy. (Nem megy
neki.) Latod?! A Tecséban is igy tolom a kocsit...

. KUBIKOS (erdsen 6leli a tablat, amit kihvzott a f6ldbdl) En megprobalom,

ezt sugarozza ez a kétabla is. Bar nem értem, mit réttak ra, de majd meg-
tanulom.

. KUBIKOS (vigyorogva vesz fel valamit a f6ldrél) Elmentem a kantinba...

EbbJI az arany karperecbdl jécskan bertighatok.

(Idegen nyelven [halandzsa] beszé€lS tarsasag koézeledik. Egy tolmdcs vezeti
Oket. Megallnak a két kubikos mellett, s nézik, hogyan taligazzak el a csonto-
kat. Eqyikiik lehajol a félredobott kétablahoz. Olvassa... Felkialt.)

(A tolmadcs kilépdel a szinpad szélére egy dobozzal, megnyom rajta egy gom-
bot.)

TOLMACS Akkor most bekapcsoltam a tolmacsgépet, hogy maguk is értsék.
IDEGEN (most mdr magyarul) Hiszen ez sumér rovasiras. Hat Irakban va-

gyunk? Nem a magyar repiil6tér-épitést ellendrizzik? Na, mindegy, majd a
kiildottségvezetd Kideriti, SZU ez, vagy nem SZU ez? Vagy Zu... Hm... Min-
denesetre nagyon érdekes szoveget tartok a kezemben. Fura. Tudjak (kinéz
a kozdnségre), valdjaban sumeroléogus vagyok, de atképeztem magam a
kor kovetelményeinek megdfelelve repiil6tér-épitési szakmenedzsernek.
Mit is untatom magukat. Széval az van ide irva... Lassuk csak... Igen-igen.
(Olvassa)

(KIROGOTTAK BALJA

avagy Aki a mélységet latta

— Tragikomédia harom felvonasban -
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F6bb szerepldk:

Dr. Umna Istvan, vizmérnok, szabadidejében buzgarkutatd, talképzett min-
dentudo, de felejtéképes

Gil Games, magasépitd, szabadidejében jatékprogramozo, sajat fejlesztése
a Coming out 1.0

Enk Idu, néimitator, szabadidejében biztonsagi 6r, finomra hangolt ember

Eresszki Gral Mozes, a férfi [?] [6smagyar, 6szsido, sumér-akkdd, székely],
szabadidejében masszdr, sajat megvallasa szerint ,morconauta”, ami
semmit sem arul el réla, és 6 sem sokat arul el errdl

Ist Arnika, lestrapélt pornészinészné, szabadidejében névfejtd, hisztéridba
hajld, egyszerl ndiszeszély

Hum baba, a maga idejében az asvanyvizek 6re, vastaglabujjkérmui dzsinn
tonikkal)

IDEGEN Itt vége a szOvegnek. Alighanem egy szinmu cime és szerepldlistaja.
Furcsak ezek a nevek, olyan ismerdsek. (Odafordul az 1. Kubikoshoz.) Ta-
lalt még tobb tablat is?

1. KUBIKOS Nem, csak ezt... Vagy varjon! Van itt egy darab... (Atadja.) Igaz,
ezt haza akartam vinni...

IDEGEN (letorli réla a foldet) Ez nem sok.

1. KUBIKOS Es itt van ez is... (Atnyuijt egy mohdval benétt telepité DVD-t.)

IDEGEN Coming Out 1.0. Nagyon érdekes, majd otthon lefuttatom. Most
nézzik ezt a toredéket... Zagyva szoveg valami nemtelenségrdl... Lassuk
csak... (Olvassa.)

(GIL GAMES HANGJAN: Most, hogy itt dllunk a s6tétben lemeztelenedve
Hum baba kényszerképzetzubbonya alatt, s rovidesen birtokolhatjuk sors-
tablainkat, mindenki tiszta, mint az antarktiszi ho tiz méter mélyben. Nem
lathatjuk, de tudjuk, hogy legbeliill mindnydjan azt az észinte kisgyermeket
babusgatjuk, aki voltunk életiink hajnalan. Azt a nemtelen &szinteséget. Azt
a papas-mamast nem jatszé észinteséget. Hiszen nemtelenek vagyunk. Az
ember legbeliil mindig nemtelen marad. A tarsadalom osztja ki szerepein-
ket. Nézd csak Enk Idut, aki travi lett, hogy érvényesiiljon az egyetemen,
nézd Eresszki Gralt, aki hol né, hol férfi, mert egyforman izgattak a masszi-
rozastol életre kelt néi és férfiti hatak, vagy tekintsiink csak Ist Arnikara, aki
hol a férfi, hol a néi Eresszki Gralba szerelmes, mert ezt diktalja a porno-
szakma... Mind-mind nemtelenek és emberek...

DR. UMNA ISTVAN HANGJAN: [belevdg] Ez hiilyeség. Legbelill mindenki
nemes, még annak ellenére is, hogy a legatyasodott istenirok zaciba raktak
minket, mikor létbe vetettek... Es elfelejtenek kivaltani minket. En legbeliil,
ennyi baj ellenére is, nemes maradtam, mert kételez. Nem jelentds, irodal-
mi nemes, csak olyan hétszilvafas, akinek az apja joféle, Duna-Tisza kozi
palinkakat parolt annak idején... Barmi jott, padlaskisoprés vagy financos
vilagkorszak, én az embert néztem, nem a mazat, az esendét lattam, nem
a szinjatékot. Es a nék legfébb hive maradtam még az elhiilyiilés hatérdn
és a vizelettartasi problémak, azaz a nagy 6zénvizek kordban is...

ENK IDU SIRI HANGJAN: Azt hiszem, Umna Pityu most jécskdn meghaladta
maradék jozan eszét! Egyetértek vele. Hiszen én is a n6ket szerettem. Ezért
lettem nd. Elarulom, at is muttettem magam, mert férfiként is leszbikus
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hajlamaim voltak. De néként akartam nét szeretni, hiszen az egy kanal
mézzel édesebb szerelem... Maga a lelki nemesség...

IST ARNIKA HANGJAN: Soha nem éreztem ilyet! O, Eresszki Gral!
ERESSZKI GRAL HANGJAN: O

* %k *k

IDEGEN Menjink, jobb, ha ebbe nem bonyolédunk bele. Barmekkora is az
eszmei értéke ennek a leletnek, nem értesitem a Vilagbecsiisok Szovetségi
Hivatalat, mert leallitanak a Hunprovinciaban zajlé repiuil6tér-épitési munka-
latokat. Most mar atképeztem magam. Ebbdl élek. A sumerolégia csak hob-
bi. Csak hobbi. (Rugdossa a foldet.) Hobbi, a francba is... Pedig mekkora le-
let! Ha eladhatnam kéz alatt a moszkvai vagy a johannesburgi gytjtéknek...
De nem léphetek kKi. Alairtam kétszer harminc évet a Vilag-Beton Trdsztnek.
Ha megszegem, szamlzetésbe kiildenek. Kétablakat fejthetek a Holdon.
(Kilépdel a szinpad szélére. Zsortol6dé hangon a kézbénséghez.) Mondtam,
hogy ide nem repiil6teret kell épiteni. Ide, ahol ilyet rejtenek a foldek...
A kerozin megiili ezt a sok kincset... (Odamegy a szamitogéphez. Fentrdl
leereszkedik az operacios rendszer kilépé panelje — Windows-szignal.)

FUGGONY

Es a hangszérékbdl szénsavas viz pezsgése hallatszik... Koccintdsok... Mintha
viz alatt beszélgetnének valakik. JOkedvtien, nevetve...

VEGE
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“éha kirdgnak minket. Szérakozdhely-
rél — oda nem ill§ viselkedés miatt;
munkahelyrél — mar oda nem illés miatt...
De mi toérténik akkor, ha isteneket rignak
ki a sajat eposzukbdl? Abszurd tragikomé-
dia sumér-akkad, de magyarra lényeqult
églakokkal, folydkézi athallasokkal... Néha
feltdnik a Nibiru bolyg¢ is, de lehet, hogy
nem, az azonban bizonyos, hogy pezseg
a dramaban az asvanyviz, amit épp meg-
fUjnak. Van itt, kérem, Coming Out 1.0,
ndimitator, vegyes identitas, morconauta,
maszkabal, rohej és filozéfia, monoldg,
félreértés (dogivel), huncut és kevésbé
huncut cselek, csoda és micsodal Vajjak
hat bele magukat a folyékdzi tarsadalmak
Uledékeibe! J6 mulatast!
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